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BEGRUNDUNG

1) KONTEXT DES VORSCHLAGS

e Hintergrund und Ziele des Vorschlags

Infolge der Globalisierung ist im  Hochschulwesen eine zunehmende
Internationalisierung zu verzeichnen. Die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten
sollten sich daher bemiihen, ihre Biirger auf ein globales Umfeld vorzubereiten, indem
sie ihren Hochschulsystemen eine internationale Dimension verleihen.

Allgemeines Ziel des neuen Programms Erasmus Mundus ist es, die Qualitdt der
europdischen Hochschulbildung zu erhéhen, den Dialog und das Verstindnis zwischen
verschiedenen Gesellschaften und Kulturen durch Zusammenarbeit zwischen
Hochschuleinrichtungen und durch direkte personliche Kontakte zu verbessern sowie
die Ziele der EU-AuBenpolitik zu fordern und zur nachhaltigen Entwicklung von
Drittstaaten im Hochschulbereich beizutragen. Insofern beinhaltet dieser Vorschlag
einen neuen Ansatz und geht bei der Strategie, den Zielen und der Art der MaBBnahmen
tiber den Geltungsbereich des derzeitigen Programms Erasmus Mundus hinaus.

Hochschuleinrichtungen sind unter anderem Foren fiir den interkulturellen Dialog und
Austausch. Durch ein Bildungs- und Mobilitdtsprogramm, das auf internationalen
Beziehungen und AustauschmaBBnahmen beruht, konnen die Bindungen zwischen der
Européischen Union und Drittstaaten in den Bereichen Politik, Kultur, Bildung und
Wirtschaft gefestigt werden.

Die Kommission hat die Herausforderungen fiir die Systeme und Einrichtungen der
Hochschulbildung bereits zu einem fritheren Zeitpunkt aufgezeigt, insbesondere in
ihrer Mitteilung vom Mai 2006 ,,Das Modernisierungsprogramm fiir Universititen
umsetzen: Bildung, Forschung und Innovation® (KOM(2006) 208 endg.). Vor diesem
Hintergrund sehen sich die Hochschuleinrichtungen veranlasst, internationale
Beziehungen mit Einrichtungen im Ausland zu kniipfen und sich darum zu bemiihen,
einen hohen Anteil international mobiler Studierender und Forscher zu gewinnen. Im
Ubrigen muss die Gemeinschaftsaktion in diesem Bereich entsprechend der Mitteilung
der Kommission an den FEuropdischen Rat ,Europa in der Welt — Praktische
Vorschldge fiir mehr Kohidrenz, Effizienz und Sichtbarkeit* (KOM(2006) 278
endgiiltig.) dem umfassenderen Kontext der AuBlenpolitik der EU und ihrer
Zusammenarbeit mit Drittstaaten in angemessener Weise Rechnung tragen.

Hochschuleinrichtungen und Studierende der ganzen Welt werden von dem neuen
Programm Erasmus Mundus profitieren kénnen. Das aktuelle Programm lduft Ende
2008 aus. Gemall Artikel 12 des Programmbeschlusses hat die Kommission bis zum
31. Dezember 2007 eine Mitteilung iliber die Fortsetzung des Programms vorzulegen.

e Allgemeiner Kontext

Die Zahl international mobiler Studierender, die ein Auslandsstudium absolvieren
mochten, steigt stindig: von 1,8 Millionen im Jahr 2001 auf 2,5 Millionen im Jahr
2004 bis auf geschitzte 7,2 Millionen im Jahr 2025, von denen 70 % aus Asien
kommen.
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Aus aktuellen Daten geht hervor, dass sich der Wettbewerb um die ,,Brillantesten und
Besten verschérft, wobei einige europdische Linder eine Schliisselposition
einnehmen. 2004 nahmen sechs Lénder 67 % der weltweit mobilen Studierenden auf:
die USA (23 %), das Vereinigte Konigreich (12 %), Deutschland (11 %), Frankreich
(10 %), Australien (7 %) und Japan (5 %). Europa nahm 44 % aller internationalen
Studierenden auf' (das sind 1,1 Millionen). Der Prozentsatz internationaler
Studierender stieg zwischen 1999 und 2004 um 109 % fiir Japan, 81 % fiir Frankreich,
45 % fiir Deutschland, 42 % fiir Australien, 29 % fiir das Vereinigte Konigreich und
17 % fiir die USA.

Allerdings liegt Europa bei bestimmten entscheidenden akademischen Indikatoren
hinter den USA zuriick. Im Jahr 2003 wurden in der EU-25 1167000 neue
Doktoratsabschliisse erworben, in den USA dagegen 1335000. Auch bei der
Beschiftigung von Forschern liegen die USA und Japan vor Europa. Der Anteil von
Forschern an 1 000 Erwerbstdtigen betrug im Jahr 2003 5,5 (EU-25), 9,1 (USA) und
10,1 (Japan).

Zwar verzeichnen einige europdische Lénder als Gastland einen wachsenden Anteil
internationaler Studierender, aber die Position Europas als Exzellenzzentrum fiir
Bildung wird mitunter unterschitzt bzw. nicht immer richtig wahrgenommen, weder
von den Universitdten in Drittstaaten noch den Studierenden, die an einer hochwertigen
internationalen Bildung interessiert sind. Auch konzentriert sich die iiberwiegende
Mehrzahl der internationalen Studierenden, die in Europa ein Auslandsstudium
absolvieren, auf einige wenige europiische Lénder.

Laut einer Studie zum Thema ,,Wahrnehmung der europédischen Hochschulbildung in
Drittstaaten aus dem Jahr 2006 rangieren die USA bei den Studierenden in den
Bereichen Innovation, Dynamik und Wettbewerb an erster Stelle (sowohl was die
Hochschulbildung betrifft als auch die Gesellschaft im Allgemeinen). Im Gegensatz zu
dieser Einschitzung steht die Wahrnehmung eines ,,traditionellen Europas, das in
puncto Modernitdt, Innovationsfihigkeit und Toleranz im Riickstand ist. Die
Studierenden aus Asien, die den Grof3teil der Auslandsstudierenden stellen, stufen die
USA in folgenden akademischen und arbeitsmarktrelevanten Kategorien vor Europa
ein: Qualitdt der Labors, Bibliotheken und sonstigen Infrastrukturen; Qualitit der
Bildung; Prestige der Universititen, Renommee der Abschliisse; Chancen, nach dem
Studienabschluss einen Arbeitsplatz zu finden oder bleiben zu konnen;
Arbeitsmoglichkeiten wéhrend des Studiums.

Europas kulturelle und sprachliche Vielfalt wird von vielen Studierenden aus
Drittstaaten auch als Herausforderung empfunden. Von auBlen gesehen erscheint das
europdische Hochschulwesen mit seinen vielen unterschiedlichen nationalen Systemen
und Unterrichtssprachen als verwirrend und fragmentiert. Durch den Mangel an
stimmigen Informationen iiber die Studienmdglichkeiten in Europa wird dieser
Eindruck noch verstérkt.

Gleichzeitig genieBt Europa jedoch hohes Ansehen in puncto Qualitit des
Bildungsangebots, auch wenn die USA noch besser in dieser Hinsicht abschneiden.

Die Statistik bezieht sich auf die 27 EU-Mitgliedstaaten, Island, Liechtenstein, Norwegen, die Schweiz
und die Tiirkei.
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Vor den USA rangiert FEuropa bei den Aspekten Kultur, Sicherheit,
Zugangsmoglichkeiten zur Hochschulbildung und deren Finanzierbarkeit.

Das laufende Programm Erasmus Mundus greift die Herausforderungen der
Internationalisierung auf, mit denen die Hochschulbildung in Europa konfrontiert ist.
Indem Attraktivitdt und Sichtbarkeit der europdischen Hochschulbildung weltweit
erhoht werden und die Mobilitdt zwischen Europa und Drittstaaten gefordert wird,
kann zum weiter gefassten Ziel beigetragen werden, die Bildungssysteme an die
Erfordernisse der Wissensgesellschaft und die Modernisierung der Hochschulbildung
im Sinne der bereits erwidhnten Mitteilung der Kommission vom Mai 2006 anzupassen.

Durch das aktuelle Programm Erasmus Mundus sind die europdischen
Hochschuleinrichtungen angeregt worden, ihre jeweiligen Stirken wund ihre
Bildungsvielfalt zu biindeln, um mit europdischen Bildungsprogrammen von hochstem
Standard die besten international mobilen Studierenden anzuziehen. Gleichzeitig stellt
das Programm im Rahmen seiner Komponente ,,Externe Zusammenarbeit™ (External
Cooperation Window) darauf ab, die Hochschuleinrichtungen in bestimmten Regionen
der Welt zu stirken, indem ihre Fahigkeit zur internationalen Zusammenarbeit aktiviert
und die Mobilitdt zwischen Europa und diesen Regionen gefordert wird.

Laut Folgenabschédtzung wiren bei einer Einstellung des Programms schwerwiegende
Folgen in nachstehenden Bereichen zu erwarten: Qualitdtsniveau der Studierenden und
Akademiker aus Drittstaaten, die ein Auslandsstudium in Europa absolvieren mochten,
Zuginglichkeit der europdischen Hochschulbildung und ihre Sichtbarkeit in der Welt
sowie Forderung des Dialogs und Verstiandnisses zwischen den Kulturen.

¢ Bestehende Rechtsvorschriften auf diesem Gebiet

Das derzeitige Programm Erasmus Mundus (2004-2008) wurde am 5. Dezember 2003
vom Europdischen Parlament und vom Rat angenommen (Beschluss
Nr. 2317/2003/EG). Die Komponente ,Externe Zusammenarbeit® beruht auf
verschiedenen Verordnungen des Rates, dem iiberarbeiteten Abkommen von Cotonou
und dem internen Abkommen fiir den Zeitraum 2008-2013, welches die
Finanzinstrumente im Bereich der externen Zusammenarbeit mit bestimmten
Weltregionen sind.

Es wird vorgeschlagen, in der zweiten Phase des Programms Erasmus Mundus (2009-
2013) die MaBnahmen der ersten Phase fortzusetzen, die Komponente , Externe
Zusammenarbeit direkter einzubinden, den Geltungsbereich auf alle Niveaus der
Hochschulbildung auszudehnen, die Moglichkeiten fiir eine finanzielle Unterstiitzung
von europdischen  Studierenden sowie fliir die Zusammenarbeit mit
Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten zu verbessern.

e Vereinbarkeit mit anderen Politikbereichen und Zielen der Européischen
Union

Angesichts der zentralen Rolle, die der Hochschulbildung in der Sozial-, Kultur- und
Wirtschaftspolitik zukommt, bestehen zahlreiche Verbindungen zwischen diesem
Programmvorschlag und anderen Gemeinschaftspolitiken. Aus diesem Grund wurden
relevante Gemeinschaftsprogramme und -ziele gebiihrend beriicksichtigt, wie das
Programm fiir lebenslanges Lernen, das Programm Marie Curie, die Initiative zur
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Einrichtung eines europdischen Technologieinstituts, das Programm Tempus, das
Programm Atlantis, das Abkommen im Bereich der Hochschulbildung mit Kanada
sowie die Programme der externen Zusammenarbeit wie AlBan, Alfa, Edulink oder
Asia-Link.

Die Kontinuitdt zwischen der jetzigen und der kiinftigen Phase von Erasmus Mundus
ist gewiahrleistet. Dank des innovativen und weiter gefassten Geltungsbereichs ist das
kiinftige Programm Erasmus Mundus als globales Programm ausgestaltet, bei dem
interne und externe EU-Strategien verbunden werden. Kohdrenz, Sichtbarkeit und
Prasenz der EU-Politik im Ausland werden erhoht. Fiir den Erfolg und die
AuBenwirkung derartiger Programme sowie das Image der EU-AuBenpolitik im
Allgemeinen ist eine enge Zusammenarbeit mit den Delegationen der Kommission in
Drittstaaten unabdingbar.

Die Ziele des kiinftigen Programms Erasmus Mundus stehen offensichtlich mit
denjenigen von laufenden Initiativen in dhnlichen Bereichen in Einklang und ergénzen
diese haufig, was starke Synergien zwischen den verschiedenen Programmen erwarten
lasst. Des Weiteren stehen die Vorgaben des vorgeschlagenen Programms mit den
umfassenderen politischen Zielen der Lissabon-Strategie und des Bologna-Prozesses
sowie mit den jiingsten Mitteilungen der Kommission im Hochschulbereich in
Einklang.

Eine unldngst bei Erasmus-Mundus-Studierenden aus Drittstaaten durchgefiihrte
Umfrage ergab, dass nach wie vor Probleme in Zusammenhang mit der Erteilung von
Visa fiir Studierende aus Drittstaaten bestehen. Die Kommission wird daher die
Umsetzung der Richtlinie 2004/114/EG des Rates iiber die Bedingungen fiir die
Zulassung von Drittstaatsangehdrigen zur Absolvierung eines Studiums oder zur
Teilnahme an einem Schiileraustausch, einer unbezahlten Ausbildungsmafinahme oder
einem Freiwilligendienst sehr aufmerksam verfolgen.

ANHORUNG DER BETROFFENEN KREISE UND FOLGENABSCHATZUNG
e Anhorung der betroffenen Kreise

Anhorungsmethoden, angesprochene Sektoren und allecemeines Profil der Befragten

Die Kommission fiihrte bei den Teilnehmern am Programm Erasmus Mundus und den
relevanten Stakeholdern (Hochschuleinrichtungen, in der Hochschulbildung tatige
Organisationen, Studierende, Akademiker, nationale Informations- und Kontaktstellen
fiir Erasmus Mundus, nationale Behorden) eine Anhorung zur Zukunft des Programms
im Rahmen folgender Veranstaltungen durch: Seminar der Erasmus-Mundus-
Studierenden aus Europa wund aus Drittstaaten (Juni 2006), informelle
Reflexionssitzung des Ausschusses fiir das Programm Erasmus Mundus (nationale
Behorden) (November 2006), Konferenz zum Thema ,,Attraktivitdt”, bei der ein breites
Spektrum von Programmteilnehmern aus Europa und aus Drittstaaten zusammentraf
(November 2006), Konferenz der Erasmus-Mundus-Masterstudiengidnge (europdische
Hochschuleinrichtungen) (Dezember 2006) sowie Sitzung der nationalen Informations-
und Kontaktstellen fiir Erasmus Mundus (Dezember 2006).
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Zusammenfassung der Antworten und Art ihrer Beriicksichticung

Das Feedback der betroffenen Kreise war eindeutig positiv. Die wichtigsten
Reaktionen kénnen wie folgt zusammengefasst werden: Fortfithrung von hochwertigen
integrierten Masterprogrammen und Vollzeitstipendien fiir Studierende aus Drittstaaten
unter Beibehaltung des Schwerpunkts auf der Forderung von Spitzenqualitit in der
Hochschulbildung; Gewéhrung von Zuschiissen fiir europdische Studierende zwecks
Teilnahme an diesen Programmen, um die Glaubwiirdigkeit dieser Programme zu
gewihrleisten; Ausweitung des Programms auf den dritten Studienzyklus (Promotion);
Einrichtung von Kooperationspartnerschaften mit Hochschuleinrichtungen in
Drittstaaten.

Diese Antworten fanden bei der Ausgestaltung des kiinftigen Programms Erasmus
Mundus Beriicksichtigung.

In der Zeit vom 5.2.2007 bis zum 9.3.2007 fand eine offene Anhoérung iiber das
Internet statt. Es gingen 417 Antworten bei der Kommission ein. Die Ergebnisse
konnen ab Juni 2007 unter folgender Internet-Adresse abgerufen werden:
http://ec.europa.eu/erasmus-mundus.

e Einholung und Nutzung von Expertenwissen
Externes Expertenwissen war nicht erforderlich.

e Folgenabschiatzung

Der Bericht iiber die Folgenabschidtzung, der auf der Stellungnahme von externen
Beratern beruht, die von der Kommission zwischen Januar und April 2007 gehort
wurden, hielt drei Optionen fest.

Option 1: Fortsetzung des Programms Erasmus Mundus und der Komponente ,,Externe
Zusammenarbeit“ in ihrer derzeitigen Form. Bei dieser Option wiirden
Internationalisierung, Exzellenz und Identitit der europédischen Hochschulbildung wie
bislang gefordert werden. Das ,,Kernprogramm wiirde weiterhin darauf abstellen, die
besten internationalen Studierenden und Akademiker fiir integrierte Masterprogramme
von Spitzenqualitit in FEuropa zu gewinnen. Die Komponente ,Externe
Zusammenarbeit* wire nach wie vor aullerhalb des ,,Kernprogramms* angesiedelt. Der
Vorteil dieser Option wire, dass Kontinuitdt gewéhrleistet wiare und der Schwerpunkt
auf einer beschrinkten Anzahl genau festgelegter Aktivititen liegen wiirde. Allerdings
wiirden die Erkenntnisse aus dem aktuellen Programm und die Riickmeldungen der
betroffenen Kreise unberiicksichtigt bleiben. Auch wiirde die Gelegenheit versdumt,
zwel eng miteinander verkniipfte Aktivititen in einem kohdrenten Programm
zusammenzuschlieBen.

Option 2: Anderung und Ausweitung des Programms Erasmus Mundus. Bei dieser
Option konnte der Geltungsbereich des aktuellen Programms Erasmus Mundus
erweitert werden. Integrierte Masterprogramme in Europa von herausragender Qualitit
und Stipendien fiir die besten internationalen Studierenden und Akademiker wéren
nach wie vor Teil des Programms, das allerdings um den dritten Studienzyklus und
Stipendien fiir europdische Studierende ausgedehnt wiirde. AuBerdem wiirde die
Komponente ,,Externe Zusammenarbeit™ in das Programm integriert werden, so dass
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der Geltungsbereich sich auch auf alle anderen Stufen der Hochschulbildung
(Bachelor, Promotion und Postdoc) und andere Formen der Zusammenarbeit mit
Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten, einschlieBlich verstirkter Mobilititsstrome
zwischen Europa und Drittstaaten, bezichen wiirde. Diese Option hétte den Vorteil,
dass die gewonnenen Erkenntnisse und die Riickmeldungen der betroffenen Kreise
beriicksichtigt werden. Auflerdem wiirde die auf Drittstaaten ausgerichtete
Gemeinschaftsaktion im Bereich der Hochschulbildung kohérenter und verstandlicher.
Allerdings bestiinde die Gefahr, dass bei einem zu weit gefassten und mannigfaltigen
Programm die Ziele aufgeweicht wiirden.

Option 3:  Einstellung des Programms Erasmus Mundus. Die Ziele
Internationalisierung, Exzellenz und Sichtbarkeit der europdischen Hochschulbildung
wiren nicht mehr Gegenstand eines besonderen Gemeinschaftsprogramms, sondern
wirden 1im Rahmen nationaler Initiativen und anderer bestehender
Gemeinschaftsprogramme oder -aktionen aufgegriffen. Diese Option hat kaum
Vorteile, da die Dynamik des aktuellen Programms und der Hauptimpuls fiir die
Zusammenarbeit zwischen Hochschuleinrichtungen in Europa und den Drittstaaten
verloren gingen.

In dem Folgenabschidtzungsbericht wurde vorgeschlagen, das kiinftige Programm
Erasmus Mundus an Option 2 auszurichten.

Die Kommission hat die in ihrem Arbeitsprogramm vorgesehene Folgenabschidtzung
durchgefiihrt. Der Folgenabschdtzungsbericht kann ab Juni 2007 unter folgender
Internet-Adresse abgerufen werden: http://ec.europa.eu/erasmus-mundus.

RECHTLICHE ASPEKTE DES VORSCHLAGS

e Zusammenfassung der vorgeschlagenen Maflnahme

Im Rahmen von Aktion 1 (gemeinsame Programme, einschlieBlich Stipendien) werden
hochwertige gemeinsame Master- und Promotionsprogramme unterstiitzt, die von einer
Gruppe Hochschuleinrichtungen in Europa und gegebenenfalls in Drittstaaten
angeboten werden. Damit die begabtesten Studierenden aus Europa und aus
Drittstaaten an diesen gemeinsamen Programmen teilnehmen konnen, werden
Vollzeitstipendien gewihrt. AuBlerdem werden hervorragenden Akademikern aus
Europa und aus Drittstaaten Kurzzeitstipendien gewihrt, damit sie im Rahmen der
gemeinsamen Programme Forschungs- und Lehrtitigkeiten ausiiben kénnen. Mit dieser
Aktion soll die Zusammenarbeit zwischen Hochschuleinrichtungen und
Hochschulangehorigen in Europa und in Drittstaaten gefordert werden, um
Exzellenzzentren zu schaffen und hochqualifizierte Humanressourcen bereitzustellen.

Im Rahmen von Aktion 2 (Partnerschaften mit Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten,
einschlieBlich Stipendien) werden umfassende Kooperationspartnerschaften zwischen
europdischen Hochschuleinrichtungen und Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten als
Grundlage fiir die strukturelle Zusammenarbeit unterstiitzt. Gefordert werden sollen die
Weitergabe von Know-how an Einrichtungen in Drittstaaten sowie der
Kurzzeit-/Langzeitaustausch von Studierenden und Akademikern auf allen Stufen der
Hochschulbildung mit dem Ziel, Humanressourcen zu entwickeln und die Féahigkeit zur
internationalen Zusammenarbeit von Hochschuleinrichtungen in  Drittstaaten
entsprechend der einschldgigen AuBlenpolitik der EU auszubauen. Es handelt sich um
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eine Aktion der externen Zusammenarbeit, die fiir alle beteiligten Partner von Nutzen
ist und der Abwanderung von Spitzenkriften entgegenwirkt. Somit steht die Aktion in
Einklang mit der EU-AuBenpolitik gegeniiber den beteiligten Partnerlindern, die
darauf abstellt, eine nachhaltige Entwicklung zu fordern.

Im Rahmen von Aktion 3 (Steigerung der Attraktivitit der europdischen
Hochschulbildung)  werden  transnationale  Initiativen,  Studien, Projekte,
Veranstaltungen und sonstige Tatigkeiten unterstiitzt, die den Zugang zur europdischen
Hochschulbildung erleichtern und deren Attraktivitit, Profil und AuBenwirkung
weltweit verbessern.

e Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fiir das Programm Erasmus Mundus ist Artikel 149 EG-Vertrag. Das
Programm wird durch einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates
aufgelegt, in dem auf die verschiedenen Verordnungen des Rates Bezug genommen
wird, die die Finanzinstrumente der Gemeinschaft fiir die externe Zusammenarbeit mit
bestimmten Weltregionen darstellen.

e Subsidiarititsprinzip

Das Subsidiaritatsprinzip gelangt zur Anwendung, da der Vorschlag nicht unter die
ausschlieBliche Zusténdigkeit der Gemeinschaft fallt.

Die Ziele des Vorschlags konnen von den Mitgliedstaaten aus folgendem Grund (aus
folgenden Griinden) nicht ausreichend verwirklicht werden:

Es gibt erhebliche Unterschiede bei der Art und Weise, wie die europédischen Lander
die Mobilitit von Studierenden aus Drittstaaten fordern. Einige EU-Mitgliedstaaten
haben Mobilitdtsprogramme eingefiihrt, wihrend andere weniger aktiv in diesem
Bereich sind. Die bestehenden nationalen Programme haben unterschiedliche, nicht
voll integrierte Zielsetzungen, denen es an Kohirenz mangelt. Im Ubrigen tragen die
nationalen Programme nicht dazu bei, das Profil eines Raums der Hochschulbildung in
Europa zu schirfen, der mehr als die Summe der Einzelkomponenten ist.

Einzelinitiativen einer Hochschuleinrichtung oder eines Mitgliedstaats mogen an sich
hochst niitzlich sein und die Gemeinschaftsaktion erginzen, sind jedoch hiufig auf die
bilaterale Ebene beschrinkt und haben nicht die Durchschlagskraft eines europdischen
Kooperationsinstruments. Die Auflenwirkung der europdischen Hochschulbildung in
einem globalen Kontext wire weiterhin auf eine kleine Anzahl von Mitgliedstaaten
beschrinkt und die Vorteile von Europa als Studienort wiirden verkannt bleiben.

Die Ziele des Vorschlags konnen aus folgendem Grund (aus folgenden Griinden)
besser durch MaBBnahmen der Gemeinschaft erreicht werden:

Aufgrund der Art der Herausforderungen, denen Europa in diesem Bereich begegnen
muss, diirfte eine auf europdischer Ebene koordinierte Aktion effizienter sein als eine
Aktion auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene, da sie die Identifizierung von
Exzellenz, das Zusammenfiihren von Ressourcen in einer internationalen Partnerschaft,
eine grofere geografische Abdeckung und eine Mobilitit, die mehr als ein
europdisches Land betrifft, ermoglicht.
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Mit dem Vorschlag wird die europdische und internationale Zusammenarbeit zwischen
Hochschuleinrichtungen gefordert, die internationale Mobilitdt von Studierenden und
Akademikern angespornt und dazu beigetragen, Profil und Prestige der européischen
Hochschulbildung in der Welt zu verbessern. Aufgrund der Art der vorgeschlagenen
Aktivitéiten ist die Gemeinschaft besser in der Lage, diese Ziele zu erreichen als die auf
nationaler Ebene agierenden Mitgliedstaaten.

Als wichtigster qualitativer Indikator zur Ermittlung, wo die derzeitige Situation durch
eine verstirkte Zusammenarbeit auf européischer Ebene verbessert werden kann, gilt,
dass Europa als der attraktivste Studienort flir international mobile Studierende und
Wissenschaftler wahrgenommen werden muss.

Der Vorschlag steht daher mit dem Subsidiarititsprinzip in Einklang.

e Grundsatz der Verhiltnismafligkeit

Der Vorschlag entspricht aus folgendem Grund (aus folgenden Griinden) dem
Grundsatz der VerhdltnisméaBigkeit:

Der Vorschlag steht mit dem Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit in Einklang, da er im
Rahmen der in den Mitgliedstaaten bestehenden Hochschulinfrastrukturen umgesetzt
werden kann. Er regt neue Ansitze an, die — wie die Zwischenbewertung des aktuellen
Programms zeigt — nach Dafiirhalten der Hochschuleinrichtungen realisierbar sind.

Um den Verwaltungsaufwand fiir die Stipendiaten moglichst gering zu halten, werden
als Grundlage fiir die Berechnung der Stipendien soweit wie moglich Pauschalbetrige
und Einheitskosten herangezogen.

e Wahl des Instruments

Ein Aktionsprogramm der Gemeinschaft ist das einzige Rechtsinstrument, das fiir die
Forderung der Zusammenarbeit im Hochschulbereich in Betracht kommt. Nach
Artikel 149, der die Rechtsgrundlage des Programms bildet, ist kein anderes Instrument
moglich.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Fiir die gesamte Programmdauer (2009-2013) werden fiir Aktion 1 und Aktion 3
(gemeinsame Master- und Promotionsprogramme, einschlieBlich Stipendien und
Attraktivititsprojekten) insgesamt 493,69 Millionen EUR zur Verfiigung gestellt.
Aktion 2 (Kooperationspartnerschaften mit Hochschuleinrichtungen in bestimmten
Drittstaaten, einschlieBlich Mobilitdt) wird im Rahmen von Instrumenten der externen
Zusammenarbeit entsprechend den einschldgigen Bestimmungen und Verfahren
finanziert.

Die Kommission ist bestrebt, fiir die gesamte Laufzeit des Programms (2009-2013) fiir
Aktion 2 von Erasmus Mundus II einen Gesamtbetrag von 460 Millionen EUR
(Richtwert) bereitzustellen. Nachstehend die Beitrdge (Richtwerte) der verschiedenen
externen Instrumente und des Europdischen Entwicklungsfonds:
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)

1. Europiisches Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstrument
(ENPI): 140 Millionen EUR

ii.  Instrument der  Entwicklungszusammenarbeit  (DCI):
240 Millionen EUR

iii.  Instrument fiir die Zusammenarbeit mit Industrieldndern (ICI):
20 Millionen EUR

iv.  Instrument fiir die Heranfiihrungshilfe (IPA):
30 Millionen EUR

v. 10. Europdischer Entwicklungsfonds (EEF):
30 Millionen EUR

Die detaillierte Programmplanung und die jahrlichen Mittelzuweisungen des EEF und
der einzelnen Instrumente zum Gesamtbetrag von 460 Millionen EUR (Richtwert)
werden zu einem spéteren Zeitpunkt gemifl den jeweiligen Bestimmungen und
Verfahren festgelegt, spétestens jedoch zum 1. Juli 2008 fiir den Zeitraum 2009-2010
und zum 1. Juli 2010 fiir den Zeitraum 2011-2013.

WEITERE ANGABEN

e Europiischer Wirtschaftsraum

Der vorgeschlagene Rechtsakt ist fiir den Europdischen Wirtschaftsraum von
Bedeutung und sollte deshalb auf den EWR ausgeweitet werden.
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2007/0145 (COD)
Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber ein Aktionsprogramm zur Verbesserung der Qualitit der Hochschulbildung und
zur Forderung des interkulturellen Verstindnisses durch die Zusammenarbeit mit
Drittstaaten (Erasmus Mundus) (2009-2013)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 149 Absatz 4,

auf Vorschlag der Kommission?,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen®,

gemél dem Verfahren des Artikels 251 EG-Vertrag,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Durch den Beschluss Nr. 2317/2003/EG des Européischen Parlaments und des Rates’
wurde ein Programm zur Verbesserung der Qualitdit der Hochschulbildung und
Forderung des interkulturellen Verstdndnisses durch die Zusammenarbeit mit
Drittstaaten (Erasmus Mundus) (2004-2008) aufgelegt.

(2) Mit der Verordnung (EG) Nr. 1085/2006 des Rates® wurde ein Instrument fiir
Heranfithrungshilfe geschaffen, mit der Verordnung (EG) Nr.1638/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates’ wurden allgemeine Bestimmungen zur
Schaffung eines Europdischen Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstruments
festgelegt, mit der Verordnung (EG) Nr. 1905/2006 des Européischen Parlaments und
des Rates® wurde ein Finanzierungsinstrument fiir die Entwicklungszusammenarbeit
geschaffen, mit der Verordnung (EG) Nr.1934/2006 des Rates’ wurde ein
Finanzierungsinstrument flir die Zusammenarbeit mit industrialisierten Landern und
Gebieten sowie mit anderen Léndern und Gebieten mit hohem Einkommen
geschaffen, das Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der

ABLC[...]vom[...], S. [...].
ABLC[...]vom[...], S. [...].
ABLC[...]vom[...], S. [...].
ABL. L 345 vom 31.12.2003, S. 1.
ABL. L 210 vom 31.7.2006, S. 82.
ABL. L 310 vom 9.11.2006, S.1.
ABL. L 378 vom 27.12.2006, S.41.
ABL. L 405 vom 30.12.2006, S. 41.
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(4)

()

Staaten in Afrika, im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der
Europidischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in
Cotonou am 23. Juni 2000 und gedndert durch das am 25. Juni 2005 in Luxemburg
unterzeichnete Abkommen (Beschluss des Rates 2005/599/EG)'® sowie das Interne
Abkommen iiber die Finanzierung der Hilfen der Gemeinschaft im Rahmen des
mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir den Zeitraum 2008-2013 entsprechend dem AKP-
EG-Partnerschaftsabkommen (Beschluss Nr. 1/2006 des AKP-EG-Ministerrates,
2006/608/EG)'" sind maBgebend fiir den Européischen Entwicklungsfonds.

Mit der am 19. Juni 1999 von den Bildungsministern 29 européischer Lénder
unterzeichneten Erkldrung von Bologna wurde ein zwischenstaatlicher Prozess
begriindet, der auf die Schaffung eines ,,Europdischen Hochschulraums* bis 2010
abzielt und der auf Gemeinschaftsebene unterstiitzt werden muss. Auf ihrer Tagung
am 17. und 18. Mai 2007 in London verabschiedeten die 45 fiir Hochschulbildung
zustindigen Minister der Bologna-Lander die Strategie ,Der européische
Hochschulraum in einem globalen Kontext* und hielten bei dieser Gelegenheit als
Priorititen fiir 2009 die Verbesserung der Information iiber den europdischen
Hochschulraum und die Verbesserung der Anerkennung von
Hochschulqualifikationen in Abstimmung mit anderen Teilen der Welt fest.

Auf seiner Sondertagung in Lissabon am 23. und 24. Mérz 2000 legte der Europédische
Rat das strategische Ziel fest, die Europdische Union zum wettbewerbsfahigsten und
dynamischsten wissensbasierten Wirtschaftsraum der Welt zu machen. Dabei ersuchte
er den Rat ,,Bildung®, allgemeine Uberlegungen iiber die konkreten kiinftigen Ziele
der Bildungssysteme anzustellen und sich dabei auf gemeinsame Anliegen und
Priorititen zu konzentrieren, zugleich aber die nationale Vielfalt zu respektieren. Am
12. Februar 2001 verabschiedete der Rat einen Bericht iiber die konkreten kiinftigen
Ziele der Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung. Auf dieser Grundlage
nahm er am 14. Juni 2002 ein auf Gemeinschaftsebene zu unterstiitzendes detailliertes
Arbeitsprogramm zur Umsetzung dieser Ziele an. Auf seiner Tagung in Barcelona am
15. und 16. Méarz 2002 legte der Europdische Rat das Ziel fest, die Systeme der
allgemeinen und beruflichen Bildung der Europdischen Union bis 2010 zu einer
weltweiten Qualitdtsreferenz zu machen.

In den Mitteilungen der Kommission ,,Das intellektuelle Potenzial Europas wecken'?

und ,,Das Modernisierungsprogramm fiir Universititen umsetzen“> sowie in dem
Vorschlag  fiir eine  Verordnung zur Einrichtung des  Europdischen
Technologieinstituts'* wird mit Nachdruck darauf hingewiesen, dass die europdischen
Hochschuleinrichtungen ihre Zersplitterung iiberwinden und ihre Krifte biindeln
miissen, um die Qualitit von Lehre und Forschung zu erhohen und den sich
wandelnden Bediirfnissen des Arbeitsmarkts besser zu begegnen. Der Europdische Rat
vom Juni 2006 bekriftigte, dass die europdische Hochschulbildung modernisiert
werden muss.

ABI. L 209 vom 11.8.2005, S. 26.
ABI. L 247 vom 9.9.2006, S. 22.
KOM(2005) 152 endg.
KOM(2006) 208 endg.
KOM(2006), 604 endg./2.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

Im Bericht liber die Zwischenbewertung des Programms Erasmus Mundus und in der
offentlichen Anhdrung zur Zukunft des Programms wurde die Relevanz der Ziele und
Aktionen des aktuellen Programms hervorgehoben; iiberdies wurde die Fortsetzung
des Programms beflirwortet, vorbehaltlich gewisser Anpassungen, wie etwa seine
Ausdehnung auf das Promotionsstudium, eine intensivere Einbeziehung von
Hochschuleinrichtungen mit Sitz in Drittstaaten, eine stdrkere Berlicksichtigung von
deren Bediirfnissen sowie die Bereitstellung von mehr finanziellen Mitteln fiir die
europdischen Programmteilnehmer.

Die wesentlichen Ziele eines auf Drittstaaten ausgerichteten Programms zur
Zusammenarbeit im Hochschulbereich bestehen darin, die Qualitdt der europdischen
Hochschulbildung zu verbessern, das Verstindnis zwischen den Vdélkern zu fordern,
zu einer nachhaltigen Entwicklung von Drittstaaten im Hochschulbereich beizutragen,
die Abwanderung von Spitzenkriften zu vermeiden und benachteiligte Gruppen zu
unterstlitzen. Am wirksamsten konnen diese Ziele durch stark integrierte
Studienprogramme auf Postgraduiertenebene, Kooperationspartnerschaften mit
Drittstaaten, Stipendien fiir die begabtesten Studierenden und Projekte zur Forderung
der weltweiten Attraktivitit der europdischen Hochschulbildung im Rahmen eines
Exzellenzprogramms erreicht werden.

Im Bewusstsein der sozialen Dimension der Hochschulbildung sowie der Ideale der
Demokratie und der Achtung der Menschenrechte ist es notwendig, die Bekdmpfung
von Ausgrenzung jeglicher Art, einschlieBlich Rassismus und Fremdenfeindlichkeit,
und die Bemiihungen der Gemeinschaft zur Forderung des Dialogs und des
Verstindnisses zwischen den Kulturen auf der ganzen Welt zu intensivieren,
insbesondere da die Mobilitit den Austausch mit neuen kulturellen und sozialen
Umfeldern begiinstigt und das Verstdndnis fiir diese erleichtert, wobei in
Ubereinstimmung mit Artikel 21 Absatz 1 der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union zu gewéhrleisten ist, dass keine Gruppe von Biirgern oder
Drittstaatsangehdrigen ausgeschlossen oder benachteiligt wird.

Die Forderung des Sprachunterrichts und des Sprachenlernens sowie der sprachlichen
Vielfalt sollte eine Prioritit der Gemeinschaftsmalnahmen im Bereich der
Hochschulbildung sein. Dem Sprachunterricht und dem Sprachenlernen kommt in
Bezug auf Drittstaaten eine besondere Bedeutung zu.

Die Mitteilung der Kommission ,,Europa in der Welt — Praktische Vorschlédge flir mehr
Kohirenz, Effizienz und Sichtbarkeit“'” befasst sich mit den auBenpolitischen
Herausforderungen, vor denen Europa steht, und geht der Frage nach, wie die
verfligbaren internen und externen Politikinstrumente kohédrenter und effizienter
genutzt werden konnen. Darliber hinaus hat die Kommission im Kontext ihrer
Mitteilung ,,.Der westliche Balkan auf dem Weg in die EU: Konsolidierung der
Stabilitdt und Steigerung des Wohlstands“'® empfohlen, die Mobilititsangebote fiir
Akademiker und Studierende auf allen Ebenen der Hochschulbildung dieser Region
weiter auszubauen.

KOM(2006) 278 endg.
KOM(2006) 27 endg.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Im Zeitraum 2004-2008 ergénzten landerspezifische, iliber die Instrumente der
externen Kooperation der Kommission finanzierte Stipendien die Erasmus-Mundus-
Stipendien, um die Zahl der in Europa studierenden Stipendiaten aus bestimmten
Drittstaaten, wie China, Indien, den westlichen Balkanldndern oder den AKP-Staaten,
zu erhohen. Angesichts der positiven Ergebnisse konnten dhnliche Ansédtze fiir die
Zukunft ins Auge gefasst werden, in Ubereinstimmung mit den politischen Priorititen,
Bestimmungen und Verfahren der entsprechenden Instrumente der externen
Kooperation.

Gemiall Artikel 3 Absatz 2 EG-Vertrag wirkt die Gemeinschaft bei allen ihren
Tétigkeiten darauf hin, Ungleichheiten zu beseitigen und die Gleichstellung von
Minnern und Frauen zu foérdern.

Bei der Umsetzung aller Teile des Programms gilt es, benachteiligten Gruppen bessere
Zugangsmoglichkeiten zu eréffnen und aktiv auf die besonderen Lernbediirfnisse von
Menschen mit Behinderung einzugehen, unter anderem durch die Vergabe hoherer
Zuschiisse, die den zusitzlichen Kosten behinderter Teilnehmer Rechnung tragen.

Die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates iiber die Haushaltsordnung
fiir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften, in der Fassung der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1995/2006 des Rates'’, und die Verordnung (EG,
Euratom) Nr.2342/2002 der Kommission, in der Fassung der Verordnung der
Kommission Nr. 478/2007 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung
Nr. 1065/2002 des Rates, in der Fassung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1995/2006 des Rates'®, die der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaft dienen, miissen unter Beriicksichtigung der Grundsétze der Einfachheit
und der Schliissigkeit bei der Wahl der Haushaltsinstrumente und der
VerhiltnisméaBigkeit zwischen der Hohe der Mittel und dem mit ihrem Einsatz
verbundenen Verwaltungsaufwand angewandt werden.

Da die Ziele der geplanten Aktion wegen des Erfordernisses der multilateralen
Partnerschaften, der multilateralen Mobilitdt und des Informationsaustauschs zwischen
der Gemeinschaft und Drittstaaten auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kdnnen und sich daher wegen der Art der erforderlichen Aktionen
und MafBnahmen der Gemeinschaft besser auf Gemeinschaftsebene erreichen lassen,
kann die Gemeinschaft im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
VerhéltnismaBigkeitsprinzip geht dieser Beschluss nicht {iber das fiir die Erreichung
dieser Ziele erforderliche MaR hinaus.

Die MaBnahmen, die zur Durchfithrung der Aktionen nach Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ dieses Beschlusses erforderlich sind,
sollten gemiBl dem Beschluss 1999/468/EG des Rates zur Festlegung der Modalitéten
fir die Ausibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse'’
erlassen werden. Die MaBnahmen, die zur Durchfiihrung der Aktion nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe b dieses Beschlusses erforderlich sind, sollten gemi3 der

ABI. L 390 vom 30.12.2006, S. 1.
ABIL. L 111 vom 28.4.2007, S. 13.
ABI. L 184 vom 17.7.1999, S. 23.
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Verordnung (EG) Nr. 1085/2006 des Rates zur Schaffung eines Instruments fiir
Heranfithrungshilfe, der Verordnung (EG) Nr.1638/2006 des FEuropdischen
Parlaments und des Rates zur Festlegung allgemeiner Bestimmungen zur Schaffung
eines Europidischen Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstruments, der Verordnung
(EG) Nr. 1905/2006 des Européischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines
Finanzierungsinstruments fiir die Entwicklungszusammenarbeit, der Verordnung (EG)
Nr. 1934/2006 des Rates zur Schaffung eines Finanzierungsinstruments fiir die
Zusammenarbeit mit industrialisierten Landern und Gebieten sowie mit anderen
Landern und Gebieten mit hohem FEinkommen, dem Partnerschaftsabkommen
zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im karibischen Raum und
im Pazifischen Ozean einerseits und der Europdischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 und gedndert
durch das am 25. Juni 2005 in Luxemburg unterzeichnete Abkommen (Beschluss des
Rates 2005/599/EG), sowie dem Internen Abkommen zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten liber die Finanzierung der
Hilfen der Gemeinschaft im Rahmen des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir den
Zeitraum 2008-2013 entsprechend dem AKP-EG-Partnerschaftsabkommen und iiber
die Bereitstellung von Finanzhilfe fiir die tiberseeischen Lénder und Gebiete, auf die
der vierte Teil des EG-Vertrags Anwendung findet (Beschluss Nr. 1/2006 des AKP-
EG-Ministerrates, 2006/608/EG), erlassen werden —

BESCHLIESSEN:
Artikel 1
Festlegung des Programms
1. Mit diesem Beschluss wird ein Programm — ,,Erasmus Mundus“ (im Folgenden
»Programm*“ genannt) — zur Verbesserung der Qualitit der europdischen

Hochschulbildung und zur Forderung des interkulturellen Verstdndnisses durch die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten sowie zur Entwicklung von Drittstaaten im
Hochschulbereich festgelegt.

2. Die Laufzeit des Programms beginnt am 1. Januar 2009 und endet am 31. Dezember
2013. Vorbereitende MaBnahmen, einschlieBlich von der Kommission gemail3
Artikel 7 erlassener Mallnahmen, konnen jedoch ab dem Inkrafttreten dieses
Beschlusses umgesetzt werden.

3. Das Programm unterstiitzt und ergénzt MaBnahmen, die von und in den
Mitgliedstaaten ergriffen werden, wobei deren Verantwortung flir die
Bildungsinhalte und die Organisation der Systeme der allgemeinen und beruflichen
Bildung sowie ihre kulturelle und sprachliche Vielfalt in vollem Umfang gewahrt
wird.

4. Die Entwicklung von Humanressourcen in bestimmten Drittstaaten und vor allem die
Programmaktion nach Artikel4 Absatz1 Buchstabeb erfolgen gemill den
Verordnungen (EG) Nr. 1085/2006, 1638/2006, 1905/2006 und 1934/2006 sowie den
Beschliissen (EG) Nr. 599/2005 und 608/2006.
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Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Beschlusses bedeutet:

»~Hochschuleinrichtung“: jede Einrichtung, an der gemidB den nationalen
Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten Hochschulqualifikationen oder -grade
erworben werden konnen, ungeachtet der jeweiligen Bezeichnung dieser
Einrichtung;

,Bachelor-Studierender” (Studierender im ersten Zyklus): Person, die an einer
Hochschuleinrichtung studiert, um einen ersten Hochschulabschluss zu erwerben;

,Master-Studierender” (Studierender im zweiten Zyklus): Person, die an einer
Hochschuleinrichtung studiert und bereits einen ersten Hochschulabschluss erworben
hat;

,Doktorand* (Kandidat im dritten Zyklus): Nachwuchswissenschaftler in den ersten
vier Jahren (Vollzeitdquivalent) seiner Forschungstatigkeit, gerechnet ab dem Datum
der Verleihung des Grads, der formal zur Promotion berechtigt;

,Postdoktorand“: erfahrener Wissenschaftler, der promoviert hat oder der seit
Verleihung des Grads, der formal zur Promotion berechtigt, eine mindestens
vierjahrige Forschungserfahrung (Vollzeitiquivalent) erworben hat;

»Akademiker*: Person mit herausragender akademischer und/oder beruflicher
Erfahrung, die eine Lehr- oder Forschungstitigkeit austibt;

,Hochschulangehorige*: Personen, die aufgrund ihrer Aufgaben unmittelbar am
Bildungsprozess im Hochschulbereich beteiligt sind,

,Drittstaat™: Land, das kein Mitgliedstaat der Europdischen Union ist und nicht
gemil Artikel 9 an dem Programm teilnimmt. In Zusammenhang mit Personen
bedeutet ,,aus/in Drittstaaten* bzw. ,,Drittstaatsangehorige, dass diese nicht die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats oder eines gemifl Artikel 9 am Programm
teilnehmenden Landes haben, oder ihren Wohnsitz nicht in einem Mitgliedstaat oder
einem gemal Artikel 9 am Programm teilnehmenden Land haben und nicht in den
vergangenen fiinf Jahren langer als insgesamt 12 Monate ihre Haupttitigkeit
(Studium, Erwerbstétigkeit usw.) in einem Mitgliedstaat oder einem gemif3 Artikel 9
am Programm teilnehmenden Land ausgeiibt haben. In Zusammenhang mit
Einrichtungen bedeutet ,aus/in Drittstaaten”, dass diese sich nicht in einem
Mitgliedstaat oder einem gemil Artikel 9 am Programm teilnehmenden Land
befinden. Die am Programm fiir lebenslanges Lernen® teilnehmenden Linder gelten
in Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Programmaktion nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe b nicht als Drittstaaten;

,europdischer Staat™: Mitgliedstaat der Europdischen Union oder Staat, der gemal
Artikel 9 an dem Programm teilnimmt. In Zusammenhang mit Personen bedeutet

20

ABI. L 327 vom 24.11.2006, S. 45.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

weuropdisch® bzw. ,aus Europa“, dass diese die Staatsangehorigkeit eines
Mitgliedstaats bzw. eines gemdll Artikel 9 am Programm teilnehmenden Landes
haben oder ihren Wohnsitz in einem Mitgliedstaat bzw. einem gemall Artikel 9 am
Programm teilnehmenden Land haben oder in den vergangenen fiinf Jahren lédnger
als insgesamt 12 Monate ihre Haupttitigkeit (Studium, Erwerbstétigkeit usw.) in
einem Mitgliedstaat oder einem gemdf3 Artikel 9 am Programm teilnehmenden Land
ausgeliibt haben. In Zusammenhang mit Einrichtungen bedeutet ,,européisch* bzw.
»aus/in Europa®, dass diese sich in einem Mitgliedstaat oder einem gemif Artikel 9
am Programm teilnehmenden Land befinden;

,Bachelor-Studiengang® (erster Zyklus): mindestens dreijéhriger Studiengang, der zu
einem ersten Hochschulabschluss fiihrt;

,Master-Studiengang® (zweiter Zyklus): Studiengang, der auf den Abschluss eines
mindestens dreijdhrigen Hochschulstudiums folgt und zu einem zweiten oder
hoheren Hochschulabschluss fiihrt;

,Promotions-Studiengang* (dritter Zyklus): forschungsrelevanter
Hochschulstudiengang, der auf den Abschluss eines mindestens vier- oder
flinfjahrigen Hochschulstudiums folgt und zur Promotion fiihrt;

»Postdoc-Studium®: Hochschulstudium oder -forschung nach Abschluss eines
mindestens achtjahrigen Hochschulstudiums;

»Mobilitdt™“: physischer Wechsel einer Person in ein anderes Land, um dort zu
studieren, ein Praktikum zu absolvieren oder einer anderen Lehr- oder Lernaktivitét
bzw. einer damit verbundenen administrativen Tétigkeit nachzugehen,
gegebenenfalls ergidnzt durch Vorbereitungsmafinahmen zum Erlernen der Sprache
des Aufnahmelandes;

,Doppel- oder Mehrfachabschluss‘: zwei oder mehr nationale Diplome, die von zwei
oder mehr Hochschuleinrichtungen ausgestellt und offiziell in den Landern anerkannt
werden, in denen die Einrichtungen, die den Abschluss verleihen, ihren Sitz haben;

»gemeinsamer Abschluss®: einziges Diplom, das von mindestens zwei an einem
integrierten Programm beteiligten Hochschuleinrichtungen ausgestellt und offiziell in
den Lindern anerkannt wird, in denen die Einrichtungen, die den Abschluss
verleihen, ihren Sitz haben;

,sunternehmen: im Offentlichen oder privaten Sektor wirtschaftlich titige
Unternehmung, unabhingig von Grofle, Rechtsform oder Wirtschaftsbereich, in dem
sie tétig ist, einschlieBlich Solidarwirtschaft.

Artikel 3

Ziele des Programms

Allgemeines Ziel des Programms ist es, die Qualitit der europdischen
Hochschulbildung zu verbessern, den Dialog und das Verstindnis zwischen Volkern
und Kulturen durch die Zusammenarbeit mit Drittstaaten zu fordern sowie die Ziele
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der EU-AuBlenpolitik und die nachhaltige Entwicklung von Drittstaaten im Bereich
der Hochschulbildung zu foérdern.

Im Einzelnen stellt das Programm darauf ab,

a) eine strukturierte Zusammenarbeit zwischen Hochschuleinrichtungen und
Hochschulangehorigen in Europa und in Drittstaaten zu fordern, um
Exzellenzzentren zu schaffen und hochqualifizierte Humanressourcen
bereitzustellen;

b) zur gegenseitigen Bereicherung der Gesellschaften beizutragen und ein
Reservoir an qualifizierten, aufgeschlossenen Frauen und Minnern mit
internationaler Erfahrung zu schaffen, indem zum einen die Mobilitdt der
begabtesten Studierenden und Akademiker aus Drittstaaten gefordert wird,
damit sie in der Europdischen Union Qualifikationen erwerben und/oder
Erfahrung sammeln, und zum anderen Aufenthalte der begabtesten
europdischen Studierenden und Akademiker in Drittstaaten unterstiitzt werden;

¢)  zur Entwicklung der Humanressourcen und der Fahigkeit zur internationalen
Kooperation von Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten durch erhohte
Mobilitdtsstrome zwischen der FEuropdischen Union und Drittstaaten
beizutragen;

d) den Zugang zur europdischen Hochschulbildung zu erleichtern, ihr Profil und
ihre Sichtbarkeit in der Welt zu verbessern sowie ihre Attraktivitdt fiir
Drittstaatsangehorige zu steigern.

Die Kommission stellt sicher, dass keine Gruppe von EU-Biirgern oder
Drittstaatsangehdrigen ausgeschlossen oder benachteiligt wird.

Artikel 4

Programmaktionen

Die in Artikel 3 festgelegten Programmziele werden im Rahmen der folgenden
Aktionen verwirklicht:

(a) Gemeinsame Erasmus-Mundus-Masterprogramme und gemeinsame Erasmus-
Mundus-Promotionsprogramme von herausragender akademischer Qualitét,
einschlieBlich eines Stipendienprogramms;

(b) Partnerschaften von europdischen Hochschuleinrichtungen und
Hochschuleinrichtungen in  Drittstaaten als Basis fiir  strukturelle
Zusammenarbeit, strukturellen Austausch und strukturelle Mobilitédt auf allen
Ebenen der Hochschulbildung;

(c) MaBnahmen zur Steigerung der Attraktivitit Europas als Ziel fiir ein
Hochschulstudium.

Diese Aktionen werden geméll den im Anhang beschriebenen Verfahren und — was
die Programmaktion nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b betrifft — den in den
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Rechtsinstrumenten nach Artikel 1 Absatz 4 niedergelegten Verfahren sowie mittels
folgender Arten von Konzepten umgesetzt, die gegebenenfalls auch kombiniert
werden konnen:

(a) Unterstiitzung der Entwicklung von gemeinsamen Bildungsprogrammen und
Kooperationsnetzen zur Erleichterung des Austauschs von Erfahrungen und
bewihrten Verfahren;

(b) verstiarkte Unterstiitzung der Mobilitdt von im Bereich der Hochschulbildung
tatigen Personen zwischen der Gemeinschaft und Drittstaaten;

(c) Forderung von Sprachkenntnissen, vorzugsweise dadurch, dass den
Studierenden die Moglichkeit geboten wird, mindestens zwei der Sprachen zu
lernen, die in den Landern gesprochen werden, in denen sich die
Hochschuleinrichtungen befinden, sowie Forderung des Verstdndnisses fiir
andere Kulturen;

(d) Unterstiitzung von Pilotprojekten auf der Basis von Partnerschaften mit einer
externen Dimension, die auf die Innovationsférderung und Qualitétssteigerung
im Bereich der Hochschulbildung ausgerichtet sind;

(e) Unterstlitzung der Analyse und Beobachtung von Trends und Entwicklungen
im Bereich der Hochschulbildung in einer internationalen Perspektive.

Das Programm sieht MaBBnahmen der technischen Unterstiitzung vor, unter anderem
Studien, = Zusammenkiinfte =~ von  Experten, Informationsaktivititen und
Veroftentlichungen, die unmittelbar mit der Erreichung der Programmziele in
Zusammenhang stehen.

Die Umsetzung der in diesem Artikel genannten Aktionen kann im Rahmen von
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlidgen und Ausschreibungen oder direkt
durch die Kommission erfolgen.

Artikel 5

Zugang zum Programm

Gemdl den Bedingungen und Durchfiihrungsbestimmungen des Anhangs und unter
Beachtung der Definitionen des Artikels 2 richtet sich das Programm insbesondere an

a)
b)

c)

d)

DE

Hochschuleinrichtungen,
Studierende auf allen Ebenen der Hochschulbildung,

Wissenschaftler und andere Akademiker, die eine Lehr- oder Forschungstitigkeit
ausiiben,

unmittelbar an der Hochschulbildung beteiligtes Personal,
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g)

DE

andere Offentliche oder private Stellen, die im Hochschulbereich tétig sind,

Unternehmen, Industrie- und Handelskammern,

Forschungszentren.

Artikel 6

Aufgaben der Kommission und der Mitgliedstaaten

Die Kommission

(2)

(b)

(©)

gewihrleistet  die  effektive  und  effiziente = Durchfilhrung  der
Gemeinschaftsaktionen dieses Programms geméfl dem Anhang und — was die
Programmaktion nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b betrifft — gemi3 den
Rechtsinstrumenten nach Artikel 1 Absatz 4;

tragt der von den Mitgliedstaaten realisierten bilateralen Kooperation mit
Drittstaaten Rechnung;

strebt Synergien mit anderen Gemeinschaftsprogrammen und -aktionen im
Bereich der Hochschulbildung und der Forschung an und entwickelt
gegebenenfalls sie einbeziehende gemeinsame Aktionen.

Die Mitgliedstaaten

(2)

(b)

(c)

treffen die erforderlichen MaBnahmen fiir den effizienten Ablauf des
Programms auf der Ebene der Mitgliedstaaten und beziehen alle an der
Hochschulbildung beteiligten Kreise gemid3 den nationalen Gepflogenheiten
ein; dabei sind sie bestrebt, als geeignet angesehene MaBnahmen zur
Beseitigung von rechtlichen und administrativen Hindernissen zu ergreifen;

benennen geeignete  Strukturen, die eng mit der Kommission
zusammenarbeiten;

fordern mogliche Synergien mit anderen Gemeinschaftsprogrammen und
etwaigen gleichartigen nationalen Initiativen auf der Ebene der
Mitgliedstaaten.

Die Kommission gewéhrleistet in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten

(a)

(b)

eine angemessene Informations- und Offentlichkeitsarbeit sowie eine adiquate
Begleitung der durch dieses Programm unterstiitzten Aktionen;

die Verbreitung der Ergebnisse der im Rahmen dieses Programms
durchgefiihrten Aktionen.
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Artikel 7

Durchfithrungsmafinahmen

Dieser Beschluss gilt nicht fiir die MaBBnahmen, die fiir die Durchfiihrung der Aktion
nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b erforderlich sind und fiir die die Verfahren der
Rechtsinstrumente nach Artikel 1 Absatz 4 maf3gebend sind.

Die folgenden Maflnahmen, die zur Durchfiihrung der anderen MaBnahmen des
Beschlusses erforderlich sind, sind von der Kommission nach dem
Verwaltungsverfahren des Artikels 8 Absatz 2 zu erlassen:

(a) jahrlicher Arbeitsplan, einschlieBlich Prioritaten;

(b) Jahreshaushaltsplan, Aufschliisselung der Mittel fiir die verschiedenen
Programmaktionen und Richtbetriage flir die Stipendien;

(c) allgemeine Leitlinien fiir die Durchfiihrung des Programms;

(d) Auswahlkriterien und -verfahren, einschlieBlich Zusammensetzung und
Geschiftsordnung des Auswahlausschusses;

(e) Regelungen fiir die Uberwachung und Bewertung des Programms sowie fiir die
Verbreitung und Weitergabe der Ergebnisse.

Alle anderen zur Durchfiihrung dieses Beschlusses erforderlichen Maflnahmen, mit
Ausnahme der Auswahlentscheidungen, sind nach dem Beratungsverfahren des
Artikels 8 Absatz 3 zu erlassen.

Artikel 8
Ausschussverfahren
Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 4 und 7 des
Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 4 Absatz 3 des Beschlusses 1999/468/EWG wird auf zwel
Monate festgesetzt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 3 und 7 des
Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.
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Artikel 9

Gleichberechtigte Programmbeteiligung anderer Lander als der
Mitgliedstaaten

Folgende Lander kdnnen ebenfalls am Programm teilnehmen:

a)

b)

d)

dem EWR angehorende EFTA-Léander gemill den im EWR-Abkommen festgelegten
Bedingungen;

die Kandidatenldnder mit einer Heranfiihrungsstrategiec gemifl den allgemeinen
Grundsitzen und den allgemeinen Bedingungen, die fiir die Teilnahme dieser Lander
an Gemeinschaftsprogrammen in den mit ihnen geschlossenen Rahmenabkommen
niedergelegt sind;

die westlichen Balkanlinder gemél den allgemeinen Grundsitzen und den
allgemeinen Bedingungen, die flir die Teilnahme dieser Léinder an
Gemeinschaftsprogrammen in den mit ihnen geschlossenen Rahmenabkommen
niedergelegt sind;

die Schweizerische Eidgenossenschaft, vorausgesetzt, mit diesem Land wird ein
bilaterales Ubereinkommen fiir seine Teilnahme geschlossen.

Artikel 10

Querschnittsthemen

Bei der Durchfiihrung des Programms ist in angemessener Weise dafiir zu sorgen, dass die
bereichsiibergreifenden Strategien der Gemeinschaft in vollem Umfang unterstiitzt werden,
und zwar insbesondere durch

a)

b)

d)

DE

Ausbau der Wissensbasis der europédischen Wirtschaft und Beitrag zur Stirkung der
globalen Wettbewerbsfahigkeit der Europdischen Union;

Schirfung des Bewusstseins filir die Bedeutung der kulturellen und sprachlichen
Vielfalt innerhalb FEuropas sowie fiir die Notwendigkeit, Rassismus und
Fremdenfeindlichkeit zu bekdmpfen;

Berticksichtigung von Studierenden mit besonderen Bediirfnissen und insbesondere
Beitrag zur Forderung ihrer Eingliederung in den regulédren Hochschulunterricht;

Forderung der Gleichstellung von Frauen und Minnern sowie Beitrag zur
Bekdmpfung von Diskriminierungen aus Griinden des Geschlechts, der Rasse oder
der ethnischen Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung,
des Alters oder der sexuellen Ausrichtung.
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Artikel 11
Kohirenz und Komplementaritiat mit anderen Strategien

In Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten gewéhrleistet die Kommission die
allgemeine Kohédrenz und Komplementaritidt mit anderen einschlidgigen Strategien,
Instrumenten und Aktionen der Gemeinschaft, insbesondere mit dem Programm fiir
lebenslanges Lernen, dem Siebten Rahmenprogramm fiir Forschung, den
Programmen der Zusammenarbeit mit Drittstaaten und dem Europdischen Fonds zur
Integration von Drittstaatsangehdrigen.

Die Kommission unterrichtet den in Artikel 8 Absatz 1 genannten Ausschuss
regelméfBig tber Gemeinschaftsinitiativen in den einschldgigen Bereichen,
gewihrleistet eine effektive Verkniipfung und gegebenentfalls gemeinsame Aktionen
zwischen diesem Programm und den Programmen und Aktionen im Bereich der
Hochschulbildung, die im Rahmen der Zusammenarbeit der Gemeinschaft mit
Drittstaaten — einschlieBlich bilateraler Ubereinkommen — und zustindigen
internationalen Organisationen durchgefiihrt werden.

Artikel 12
Finanzierung

Der Finanzrahmen fiir die Durchfiihrung der Programmaktionen nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ und Artikel 4 Absatz 3, die im
Anhang zum Beschluss beschrieben sind — Aktion 1 und Aktion 3 sowie einschligige
technische Unterstiitzung —, wird fiir den in Artikel 1 Absatz 2 genannten Zeitraum
auf 493,69 Millionen EUR festgesetzt.

Der Finanzrahmen fiir die Durchfiihrung der Programmaktionen nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 4 Absatz 3, die im Anhang zum Beschluss
beschrieben sind — Aktion 2 und einschlagige technische Unterstiitzung —, wird fiir
den in Artikel 1 Absatz2 genannten Zeitraum in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen und Verfahren der Instrumente der externen Kooperation
entsprechend Artikel 1 Absatz 4 festgesetzt.

Die jahrlichen Mittel werden von der Haushaltsbehdrde in den Grenzen der
Finanziellen Vorausschau bewilligt.
Artikel 13
Uberwachung und Bewertung

Die Kommission gewdhrleistet in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten die
laufende Uberwachung des Programms. Die Ergebnisse der Uberwachung und
Bewertung des Programms und des Vorlduferprogramms werden bei der
Durchfiihrung des Programms beriicksichtigt. Die Uberwachung umfasst die
Berichte gemél Absatz 3 und besondere MaBBnahmen.
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2. Das Programm wird von der Kommission unter Beriicksichtigung der in Artikel 3
genannten Ziele, der Auswirkungen des Programms insgesamt und der
Komplementaritdt der Aktionen des Programms mit den Aktionen im Rahmen
anderer einschldgiger Strategien, Instrumente und Aktionen der Gemeinschaft
regelmafig bewertet.

3. Die Kommission unterbreitet dem FEuropdischen Parlament, dem Rat, dem
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss sowie dem Ausschuss der Regionen

a)  bis zum 31. Mérz 2012 einen Zwischenbewertungsbericht {iber die mit dem
Programm erzielten Ergebnisse und die qualitativen und quantitativen Aspekte
der Durchfiihrung des Programms;

b)  bis zum 30. Juni 2012 eine Mitteilung {iber die Fortsetzung des Programmis;

c) bis zum 31. Dezember 2015 einen Bericht iiber die Ex-post-Bewertung des

Programmes.
Artikel 14
Ubergangsbestimmung
1. Bis 31. Dezember 2008 angelaufene Aktionen, die unter den Beschluss

2317/2003/EG fallen, werden entsprechend den Bestimmungen dieses Beschlusses
abgewickelt; der durch den genannten Beschluss eingesetzte Ausschuss wird jedoch
durch den nach Artikel 8 des vorliegenden Beschlusses eingesetzten Ausschuss
ersetzt.

2. Bis zum 31. Dezember 2008 auf der Grundlage der Verfahren der Rechtsinstrumente
nach Artikel 1 Absatz4 angelaufene Aktionen werden entsprechend den
Bestimmungen dieser Instrumente abgewickelt.

Artikel 15
Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
in Kraft.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG

GEMEINSCHAFTSAKTIONEN, AUSWAHLVERFAHREN UND
FINANZBESTIMMUNGEN

AKTION 1: ~ GEMEINSAME ERASMUS-MUNDUS-PROGRAMME  EINSCHLIESLICH
STIPENDIENPROGRAMM

AKTION2: ERASMUS-MUNDUS-PARTNERSCHAFTEN MIT HOCHSCHUL-
EINRICHTUNGEN IN DRITTSTAATEN

AKTION3: STEIGERUNG DER  ATTRAKTIVITAT DER  EUROPAISCHEN
HOCHSCHULBILDUNG

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
AUSWAHLVERFAHREN
FINANZBESTIMMUNGEN

AKTION I:  GEMEINSAME  ERASMUS-MUNDUS-PROGRAMME  EINSCHLIEBRLICH
STIPENDIENPROGRAMM

A. ERASMUS-MUNDUS-MASTERPROGRAMME

1. Die Gemeinschaft wihlt Masterprogramme von herausragender akademischer
Qualitdt aus, die fiir die Zwecke dieses Programms als ,,Erasmus-Mundus-
Masterprogramme** bezeichnet werden.

2. Erasmus-Mundus-Masterprogramme im Sinne dieses Programms

a)  schlieBen Hochschuleinrichtungen aus mindestens drei verschiedenen
europdischen Staaten ein;

b)  kdonnen Hochschuleinrichtungen aus Drittstaaten einschlieen;

c) fiihren ein Studienprogramm durch, das einen Studienaufenthalt in mindestens
zweil der in Buchstabe a genannten drei Hochschuleinrichtungen einschlief3t.
Wenn die Masterprogramme eine oder mehrere der in Buchstabe b genannten
Drittstaatseinrichtungen einschlieBen, umfassen die MobilititsmaBBnahmen fiir
europdische Studierende auBerdem einen Studienaufenthalt in einer dieser
Drittstaatseinrichtungen;

d)  fordern gegebenenfalls Praktika im Rahmen des Studienprogramms;

e) umfassen integrierte Verfahren fiir die Anerkennung der an den
Partnereinrichtungen  absolvierten  Studienaufenthalte, die auf dem
Europdischen System zur Ubertragung und Akkumulierung von
Studienleistungen (ECTS) beruhen oder damit vereinbar sind;

f)  flihren zur Verleihung von gemeinsamen, Doppel- oder Mehrfachabschliissen
der teilnehmenden Hochschuleinrichtungen, die von den europiischen Staaten
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g)

h)

)

k)

D

anerkannt oder akkreditiert werden. Gemeinsamen Abschliissen wird Vorrang
eingerdumt;

legen strenge Selbstevaluationsvorschriften fest und stimmen einer Peer-
Review durch externe Experten zu, um die hohe Qualitit der Master-
programme aufrechtzuerhalten;

halten eine Mindestzahl von Studienpldtzen fiir Studierende aus Europa und
aus Drittstaaten bereit, die im Rahmen des Programms eine finanzielle
Unterstlitzung erhalten, und gewéhrleisten die Aufnahme dieser Studierenden;

legen transparente gemeinsame Zulassungsbedingungen fest, die unter anderem
geschlechtsspezifische Aspekte und Aspekte der Gleichbehandlung
angemessen bertlicksichtigen;

sehen ungeachtet des tatsdchlichen Studienorts der Studierenden im Rahmen
des Masterprogramms eine gemeinsame Studiengebiihr vor;

schlieBen die Verpflichtung zur Einhaltung der Bestimmungen {iber die
Auswabhl der Stipendiaten (Studierende und Akademiker) ein;

sehen angemessene Regelungen vor, die den Zugang fiir Studierende aus
Europa und aus Drittstaaten und ihre Aufnahme erleichtern
(Informationsangebot, Unterbringung, Unterstiitzung bei der Visabeschaffung
Uusw.);

gewihrleisten unbeschadet der Unterrichtssprache die Verwendung von
mindestens zwei europdischen Sprachen, die in den Mitgliedstaaten, in denen
die an dem Erasmus-Mundus-Masterprogramm beteiligten
Hochschuleinrichtungen liegen, gesprochen werden, und gegebenenfalls die
sprachliche Vorbereitung und Betreuung der Studierenden, insbesondere durch
Kurse, die von den genannten Einrichtungen organisiert werden.

Vorbehaltlich eines jdhrlichen Verlingerungsverfahrens auf der Grundlage von
Fortschrittsberichten werden die Erasmus-Mundus-Masterprogramme fiir die Dauer
von filinf Jahren ausgewdhlt.

Vorbehaltlich eines jdhrlichen Verlangerungsverfahrens auf der Grundlage von
Fortschrittsberichten werden die im Rahmen des vorangegangenen Erasmus-
Mundus-Programms ausgewihlten Masterprogramme bis zum Ende des Zeitraums,
fiir den sie ausgewdhlt wurden, iiber diese Aktion weitergefiihrt.

B. ERASMUS-MUNDUS-PROMOTIONSPROGRAMM

1.

Die Gemeinschaft wahlt Promotionsprogramme von herausragender akademischer
Qualitdt aus, die fiir die Zwecke dieses Programms als ,,Erasmus-Mundus-
Promotionsprogramme** bezeichnet werden.

Erasmus-Mundus-Promotionsprogramme im Sinne dieses Programms
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d)

2)

h)

)

k)

D

schlieBen Hochschuleinrichtungen aus mindestens drei verschiedenen
europdischen Staaten und andere relevante Partner ein, um Innovation und
Beschiftigungsfahigkeit zu gewéhrleisten;

konnen Hochschuleinrichtungen oder andere relevante Partner aus Drittstaaten
einschliefen;

fiihren ein Promotionsprogramm durch, das einen Studien- und
Forschungsaufenthalt in mindestens zwei der in Buchstabe a genannten drei
Hochschuleinrichtungen einschlieft. Wenn die Promotionsprogramme eine
oder mehrere der in Buchstabeb genannten Drittstaatseinrichtungen
einschlieBen, umfassen die MobilititsmaBnahmen fiir europiische
Doktoranden auBlerdem einen Studien- und Forschungsaufenthalt in einer
dieser Drittstaatseinrichtungen;

fordern gegebenentfalls Praktika im Rahmen des Promotionsprogramms;

umfassen integrierte Verfahren flir die Anerkennung der an den
Partnereinrichtungen absolvierten Studien- und Forschungsaufenthalte, die auf
dem Europiischen System zur Ubertragung und Akkumulierung von
Studienleistungen (ECTS) beruhen oder damit vereinbar sind;

fiihren zur Verleihung von gemeinsamen, Doppel- oder Mehrfachabschliissen
der teilnehmenden Hochschuleinrichtungen, die von den europdischen Staaten
anerkannt oder akkreditiert werden. Gemeinsamen Abschliissen wird Vorrang
eingerdumt;

legen strenge Selbstevaluationsvorschriften fest und stimmen einer Peer-
Review durch externe Experten zu, um die hohe Qualitit des Promotions-
programms aufrechtzuerhalten;

halten eine Mindestzahl von Studienplitzen fiir Doktoranden aus Europa und
aus Drittstaaten bereit, die im Rahmen des Programms eine finanzielle
Unterstlitzung erhalten, und gewéhrleisten die Aufnahme dieser Doktoranden;

legen transparente gemeinsame Zulassungsbedingungen fest, die unter anderem
geschlechtsspezifische  Aspekte und Aspekte der Gleichbehandlung
angemessen beriicksichtigen;

sehen ungeachtet des tatsdchlichen Studien- und Forschungsorts der
Doktoranden im Rahmen des Promotionsprogramms eine gemeinsame
Studiengebiihr vor;

schlieBen die Verpflichtung zur Einhaltung der Bestimmungen iiber die
Auswahl der Doktoranden ein;

sehen angemessene Regelungen vor, die den Zugang flir Doktoranden aus
Europa und aus Drittstaaten und ihre  Aufnahme erleichtern
(Informationsangebot, Unterbringung, Unterstiitzung bei der Visabeschaffung
Uusw.);
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garantieren die Verwendung von Arbeitsvertrdgen fiir Doktoranden, die ein
Stipendium erhalten, wenn dies die nationalen Rechtsvorschriften gestatten;

gewihrleisten unbeschadet der Unterrichtssprache die Verwendung von
mindestens zwei europdischen Sprachen, die in den Mitgliedstaaten, in denen
die an dem Erasmus-Mundus-Promotionsprogramm beteiligten
Hochschuleinrichtungen liegen, gesprochen werden, und gegebenenfalls die
sprachliche Vorbereitung und Betreuung der Doktoranden, insbesondere durch
Kurse, die von den genannten Einrichtungen organisiert werden.

Vorbehaltlich eines jdhrlichen Verldngerungsverfahrens auf der Grundlage von
Fortschrittsberichten werden die Erasmus-Mundus-Promotionsprogramme fiir die
Dauer von fiinf Jahren ausgewadhlt; dieser Zeitraum kann eine einjdhrige
Vorbereitungszeit einschlieBen, die der Rekrutierung der Doktoranden vorausgeht.

C. STIPENDIENPROGRAMM

1.

Die Gemeinschaft kann Masterstudierenden und Doktoranden aus Drittstaaten und
aus Europa Vollstipendien sowie Akademikern aus Drittstaaten und aus Europa
Kurzzeitstipendien gewéhren.

a)

b)

d)

Die Gemeinschaft kann Masterstudierenden und Doktoranden aus Drittstaaten,
die im Rahmen eines Auswahlverfahrens 2zu Erasmus-Mundus-
Masterprogrammen und zu  Erasmus-Mundus-Promotionsprogrammen
zugelassen wurden, Vollstipendien gewéhren. Diese Stipendien sind fiir ein
Studium an europdischen Einrichtungen bestimmt, die an einem Erasmus-
Mundus-Masterprogramm oder einem Erasmus-Mundus-Promotionsprogramm
beteiligt sind.

Die Gemeinschaft kann Masterstudierenden und Doktoranden aus Europa, die
im Rahmen eines Auswahlverfahrens zu Erasmus-Mundus-Masterprogrammen
und zu Erasmus-Mundus-Promotionsprogrammen zugelassen wurden,
Vollstipendien gewdhren. Diese Stipendien sind fiir ein Studium an
europdischen FEinrichtungen bestimmt, die an einem Erasmus-Mundus-
Masterprogramm oder einem Erasmus-Mundus-Promotionsprogramm beteiligt
sind; wenn an diesen Programmen auch eine oder mehrere
Drittstaatseinrichtungen teilnehmen, werden die Stipendien auch fiir ein
Studium an einer dieser Einrichtungen gewéhrt.

Die Gemeinschaft kann Akademikern aus Drittstaaten Kurzzeitstipendien
gewdhren, die im Rahmen von Erasmus-Mundus-Masterprogrammen an den
beteiligten  europdischen  Hochschuleinrichtungen eine  Lehr-  oder
Forschungstitigkeit ausiiben oder wissenschaftliche Arbeiten durchfiihren.

Die Gemeinschaft kann Akademikern aus FEuropa Kurzzeitstipendien
gewéhren, die im Rahmen von Erasmus-Mundus-Masterprogrammen an den
beteiligten Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten eine Lehr- oder
Forschungstitigkeit ausiiben oder wissenschaftliche Arbeiten durchfiihren.

Die Stipendien stehen Masterstudierenden und Doktoranden sowie Akademikern aus
Europa und aus Drittstaaten im Sinne von Artikel 2 offen.
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Personen, die ein Stipendium fiir Erasmus-Mundus-Masterprogramme erhalten
haben, kommen auch fiir die Gewdhrung eines Stipendiums fiir Erasmus-Mundus-
Promotionsprogramme in Betracht.

Die Kommission stellt sicher, dass niemand eine finanzielle Unterstiitzung zu demselben
Zweck im Rahmen von mehr als einem Gemeinschaftsprogramm erhilt. Insbesondere
kommen Personen, die ein Erasmus-Mundus-Stipendium erhalten haben, nicht fiir
die Gewidhrung eines Erasmus-Zuschusses fiir dasselbe Erasmus-Mundus-
Masterprogramm oder -Promotionsprogramm im Rahmen des Programms fiir
lebenslanges Lernen in Betracht. Ebenso kann Personen, die im Rahmen der
Tétigkeiten des spezifischen Programms ,,Menschen* (Marie-Curie-MaBBnahmen) des
Siebten Rahmenprogramms fiir Forschung, technologische Entwicklung und
Demonstration®’  gefordert werden, nicht fiir denselben Studien- oder
Forschungsaufenthalt ein Erasmus-Mundus-Zuschuss gewéhrt werden.

AKTION 2: ERASMUS-MUNDUS-PARTNERSCHAFTEN MIT HOCHSCHULEINRICHTUNGEN
IN DRITTSTAATEN EINSCHLIESLICH STIPENDIENPROGRAMM

L.

Die Gemeinschaft wiahlt Partnerschaften von herausragender akademischer Qualitat
aus, die fiir die Zwecke dieses Programms als ,,Erasmus-Mundus-Partnerschaften*
bezeichnet werden. Sie verfolgen die Ziele von Artikel 3 und stimmen mit diesen Zielen
iiberein.

Erasmus-Mundus-Partnerschaften im Sinne dieses Programms

a)  schlieBen mindestens fiinf Hochschuleinrichtungen aus mindestens drei
verschiedenen europdischen Staaten  und eine Reihe von
Hochschuleinrichtungen in bestimmten Drittstaaten ein, die nicht am
Programm fiir lebenslanges Lernen teilnehmen und die in den jdhrlichen
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen festzulegen sind;

b)  bauen eine Partnerschaft als Basis fiir die Ubertragung von Know-how auf;

c) tauschen Studierende aller Studienebenen (Bachelors bis Postdoktoranden),
Akademiker und Hochschulangehorige fiir Mobilitatsphasen unterschiedlicher
Lénge, einschlieflich der Moglichkeit von Praktikumsphasen, aus. Die
Mobilititsphasen miissen europdische Staatsangehorige in Drittstaaten und
Drittstaatsangehorige in europédische Staaten fiihren. Ebenso ermdoglicht das
Programm die Aufnahme von Drittstaatsangehorigen, die nicht an den
Partnerschaften beteiligten Drittstaatseinrichtungen angehoren, und schlief3t
spezielle Bestimmungen fiir gefdhrdete Gruppen entsprechend dem politischen
und soziodkonomischen Kontext der betreffenden Region/des betreffenden
Staates ein;

d) umfassen integrierte Verfahren flir die Anerkennung der an den
Partnereinrichtungen absolvierten Studien- und Forschungsaufenthalte, die auf
dem Europdischen System zur Ubertragung und Akkumulierung von
Studienleistungen (ECTS) beruhen oder damit vereinbar sind;

21

ABI. L 54 vom 22.2.2007, S. 91.
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e) nutzen im Rahmen des Programms Erasmus entwickelte Mobilitdtsinstrumente
wie die Anerkennung fritherer Studienaufenthalte, den Studienvertrag und den
Studienerfolgsnachweis;

f)  legen transparente Bedingungen fiir die Gewédhrung von Mobilitdtszuschiissen
fest, die unter anderem geschlechtsspezifische Aspekte und Aspekte der
Gleichbehandlung angemessen beriicksichtigen;

g) schlieBen die Verpflichtung zur Einhaltung der Bestimmungen iiber die
Auswahl der Stipendiaten (Studierende, Akademiker und Hochschul-
angehorige) ein;

h) sehen angemessene Regelungen vor, die den Zugang filir Studierende,
Akademiker und Hochschulangehorige aus Europa und aus Drittstaaten und
thre ~ Aufnahme  erleichtern  (Informationsangebot, = Unterbringung,
Unterstiitzung bei der Visabeschaffung usw.);

1)  gewihrleisten unbeschadet der Unterrichtssprache die Verwendung der
Sprachen, die in den Staaten, in denen die an den Erasmus-Mundus-
Partnerschaften beteiligten Hochschuleinrichtungen liegen, gesprochen
werden, und gegebenenfalls die sprachliche Vorbereitung und Betreuung der
Stipendiaten, insbesondere durch Kurse, die von den genannten Einrichtungen
organisiert werden;

j)  realisieren  weitere  Partnerschaftsaktivititen = wie  Doppelabschliisse,
gemeinsame Lehrplanentwicklung, Weitergabe bewidhrter Verfahren usw.

Die Kommission legt — nach Konsultation der zustindigen Behorden in den
betreffenden Drittstaaten iiber ihre Delegationen — nationale und regionale Prioritéten
entsprechend den Erfordernissen des/der an den Partnerschaften beteiligten
Drittstaats/Drittstaaten fest.

Vorbehaltlich eines jdhrlichen Verlingerungsverfahrens auf der Grundlage von
Fortschrittsberichten werden die Erasmus-Mundus-Partnerschaften fiir die Dauer von
drei Jahren ausgewéhlt.

Die Stipendien stehen Studierenden und Akademikern aus Europa und aus
Drittstaaten im Sinne von Artikel 2 offen.

Mit den im Rahmen dieser Aktion zugeteilten Stipendien unterstiitzt die Kommission
soziodkonomisch benachteiligte Gruppen bzw. gefdhrdete Bevolkerungsgruppen.

Die Kommission stellt sicher, dass niemand eine finanzielle Unterstiitzung zu
demselben Zweck im Rahmen von mehr als einem Gemeinschaftsprogramm erhalt.
Insbesondere kommen Personen, die ein Erasmus-Mundus-Stipendium erhalten
haben, nicht fiir die Gewéhrung eines Erasmus-Zuschusses fiir dieselbe Mobilitats-
phase im Rahmen des Programms fiir lebenslanges Lernen in Betracht. Ebenso kann
Personen, die im Rahmen der Tétigkeiten des spezifischen Programms ,,Menschen*
(Marie-Curie-MaBnahmen) des Siebten Rahmenprogramms flir Forschung,
technologische Entwicklung und Demonstration gefordert werden, nicht fiir
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denselben Studien- oder Forschungsaufenthalt ein Erasmus-Mundus-Zuschuss
gewdéhrt werden.

8. Vorbehaltlich eines vereinfachten jdhrlichen Verldngerungsverfahrens auf der
Grundlage von Fortschrittsberichten werden die im Rahmen von ,,Erasmus Mundus —
External Cooperation Window* (bisherige Bezeichnung der Aktion) ausgewéhlten
Partnerschaften bis zum Ende des Zeitraums, flir den sie ausgewihlt wurden, tliber
diese Aktion weitergefiihrt.

AKTION3:  STEIGERUNG DER  ATTRAKTIVITAT DER  EUROPAISCHEN
HOCHSCHULBILDUNG

1. In diesem Aktionsbereich kann die Gemeinschaft Aktivititen zur Verbesserung von
Attraktivitdt, Profil, Image und Sichtbarkeit der europdischen Hochschulbildung
sowie der Zugangsmoglichkeiten zu ihr unterstiitzen. Die Tatigkeiten tragen zu den
Zielen des Programms bei und betreffen die internationale Dimension aller Aspekte
der Hochschulbildung, wie z.B. Bekanntmachung, Zugangsmoglichkeiten,
Qualitétssicherung, Anerkennung von Studienleistungen, Anerkennung europiischer
Qualifikationen im Ausland und gegenseitige Anerkennung von Qualifikationen in
Zusammenarbeit mit Drittstaaten, Lehrplanentwicklung, Mobilitdt, Qualitit von
Dienstleistungen usw. Die Aktivititen konnen die Bekanntmachung des Programms
und seiner Ergebnisse einschlief3en.

2. Zu den forderfiahigen Einrichtungen konnen offentliche und private Organisationen
zéhlen, die im Inland oder auf internationaler Ebene im Hochschulbereich tétig sind.
Die Tatigkeiten werden im Rahmen von Projekten durchgefiihrt, die Organisationen
aus mindestens drei verschiedenen europdischen Staaten einschlieBen und auch
Organisationen aus Drittstaaten umfassen kdnnen.

3. Es konnen Aktivitidten unterschiedlicher Art (Konferenzen, Seminare, Workshops,
Studien, Analysen, Pilotprojekte, Preise, internationale Netze, Herstellung von
Publikationsmaterial, Entwicklung von IKT-Werkzeugen usw.) iiberall in der Welt
stattfinden.

4. Die Tatigkeiten sollen Verbindungen zwischen dem Hochschul- und dem
Forschungsbereich sowie dem Hochschulbereich und dem privaten Sektor herstellen
und nach Mdglichkeit potenzielle Synergien nutzen.

5. Die Gemeinschaft kann gegebenenfalls die gemidfl Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe b
benannten Strukturen bei ihren Anstrengungen unterstiitzen, das Programm bekannt
zu machen sowie seine Ergebnisse landes- und weltweit zu verbreiten.

6. Die Gemeinschaft unterstiitzt eine Vereinigung ehemaliger Studierender (aus
Drittstaaten und aus Europa), die Erasmus-Mundus-Masterprogramme bzw.
Erasmus-Mundus-Promotionsprogramme absolviert haben.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Aus dem Gesamtbudget des Programms kdnnen auch Ausgaben in Verbindung mit Experten,
einer Exekutivagentur, bestehenden zustindigen Stellen in den Mitgliedstaaten und
erforderlichenfalls sonstigen Formen der technischen und administrativen Unterstiitzung
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finanziert werden, auf die die Kommission mdglicherweise bei Durchfiihrung des Programms
zurlickgreifen muss. Dazu zdhlen vor allem Studien, Zusammenkiinfte, Informationsaktivititen,
Verdffentlichungen, Uberwachungstitigkeiten, Kontroll- und RechnungspriifungsmaBnahmen,
Bewertungsaktivititen, Ausgaben flir IT-Netzwerke fiir den Informationsaustausch sowie alle
sonstigen Ausgaben, die fiir die Durchfiihrung des Programms und die Erreichung seiner Ziele
unmittelbar notwendig sind.

AUSWAHLVERFAHREN
Bei den Auswahlverfahren sind folgende Vorgaben einzuhalten:

a) Die Vorschldge im Rahmen von Aktion 1 werden von der Kommission ausgewéhlt; sie
wird von einem Auswahlausschuss unterstiitzt, der aus hochrangigen Personlichkeiten
aus der akademischen Welt besteht, die die Vielfalt der Hochschulbildung in der
Européischen Union reprisentieren, und in dem eine vom Ausschuss gewihlte Person
den Vorsitz fiihrt. Der Auswahlausschuss gewihrleistet, dass die Erasmus-Mundus-
Masterprogramme und -Promotionsprogramme hdchsten akademischen Anspriichen
geniigen. Bevor die Kommission dem Auswahlausschuss Vorschlidge vorlegt, organisiert
sie auf europdischer Ebene eine Bewertung aller forderfihigen Vorschlige durch
unabhéngige akademische Experten. Jedem Erasmus-Mundus-Masterprogramm und
-Promotionsprogramm wird eine bestimmte Zahl von Stipendien zugeteilt, die den
ausgewdhlten Einzelpersonen von der Stelle ausgezahlt werden, die die Master-
programme und Promotionsprogramme verwaltet. Die Masterstudierenden,
Doktoranden und Akademiker werden in Absprache mit der Kommission von den
Einrichtungen ausgewéhlt, die sich an den Erasmus-Mundus-Masterprogrammen und
-Promotionsprogrammen beteiligen;

b) die Vorschldge im Rahmen von Aktion 2 werden von der Kommission geméfl den
Bestimmungen der Verordnungen (EG) Nr. 1085/2006, 1638/2006, 1905/2006 und
1934/2006 sowie der Beschliisse (EG) Nr. 599/2005 und 608/2006 ausgewdhlt;

c) die Vorschldge im Rahmen von Aktion 3 werden von der Kommission ausgewéhlt;

d) im Rahmen der Auswahlverfahren fiir die Erasmus-Mundus-Masterprogramme und
-Promotionsprogramme werden die geméfl Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe b benannten
Strukturen konsultiert.

FINANZBESTIMMUNGEN

l. Pauschalfinanzierungen, Stiickkostensétze und Preise

Im Falle aller Aktionen von Artikel4 konnen Pauschalfinanzierungen und/oder
Stiickkostensdtze gemél Artikel 181 Absatz 1 der Verordnung Nr.2342/2002 der
Kommission zur Anwendung kommen.

Pauschalzuschiisse konnen bis zu einer Héhe von 25 000 EUR pro Partner im Rahmen einer
Zuschussvereinbarung gewdhrt werden. Sie konnen bis zu einer Hohe von 100 000 EUR
kombiniert und/oder in Verbindung mit Stiickkostensdtzen angewandt werden.

Die Kommission kann Preisvergaben fiir im Rahmen des Programms durchgefiihrte
Aktivitdten vorsehen.
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2. Partnerschaftsvereinbarungen

Wenn im Rahmen des Programms Mallnahmen iiber Partnerschaftszuschiisse geméf
Artikel 163 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 unterstiitzt werden, konnen solche
Partnerschaften fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ausgewéhlt und finanziert werden und
unterliegen einem stark vereinfachten Verlangerungsverfahren.

3. Offentliche Hochschuleinrichtungen oder Organisationen

Bei allen von den Mitgliedstaaten spezifizierten Hochschuleinrichtungen und Organisationen,
die in den vorangegangenen zwei Jahren mehr als 50 % ihrer jéhrlichen Einnahmen aus
offentlichen Quellen bezogen haben oder von offentlichen Stellen oder deren Vertretern
kontrolliert werden, geht die Kommission davon aus, dass sie iiber die erforderlichen
finanziellen, fachlichen und administrativen Kapazititen sowie die erforderliche finanzielle
Stabilitdt verfiigen, um Projekte im Rahmen des Programms durchzufiihren; es wird nicht von
thnen verlangt, dies durch weitere Unterlagen nachzuweisen. Diese Einrichtungen oder
Organisationen konnen gemdl Artikel 173 Absatz4 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2342/2002 von den Rechnungspriifungspflichten entbunden werden.

4. Fachkenntnisse und berufliche Qualifikationen der Antragsteller

Die Kommission kann im Einklang mit Artikel 176 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2342/2002 festlegen, dass bestimmte Kategorien von Empfangern iiber die erforderlichen
Fachkenntnisse und beruflichen Qualifikationen verfiigen, damit sie die vorgeschlagene
MafBnahme bzw. das vorgeschlagene Arbeitsprogramm vollstindig durchfiihren kénnen.

5. Betrugsbekdmpfung

Die in Anwendung von Artikel 7 von der Kommission getroffenen Entscheidungen, die
daraus resultierenden Vereinbarungen und Vertridge sowie Abkommen mit den teilnehmenden
Drittstaaten beinhalten insbesondere Vorkehrungen fiir die Uberpriifung und finanzielle
Kontrolle durch die Kommission (oder einen von der Kommission beauftragten Vertreter),
auch durch das Europdische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF), sowie fiir Audits durch
den Europidischen Rechnungshof — erforderlichenfalls auch vor Ort.

Der Zuschussempfinger sorgt dafiir, dass Belege, die sich gegebenenfalls im Besitz seiner
Partner oder Mitglieder befinden, der Kommission zur Verfiigung gestellt werden.

Die Kommission kann die Verwendung des Zuschusses entweder unmittelbar durch ihre
Bediensteten oder durch eine von ihr bestimmte externe Einrichtung iiberpriifen lassen. Die
Priifungen konnen wéhrend der gesamten Laufzeit der Vereinbarung und wéhrend eines
Zeitraums von fiinf Jahren ab Abschluss des Projekts durchgefiihrt werden. Die Kommission
ordnet gegebenenfalls auf der Grundlage der Ergebnisse dieser Priifungen eine Einziehung an.

Die Bediensteten der Kommission und die von der Kommission beauftragten Personen
erhalten in angemessener Weise Zugang zu den Raumlichkeiten des Empfingers sowie zu
allen fiir die Durchfithrung der Priifungen erforderlichen Informationen, einschlielich der
elektronisch gespeicherten Daten.

Der Rechnungshof und OLAF haben in Bezug auf Kontrollen und Priifungen die gleichen
Rechte wie die Kommission, was insbesondere fiir das Zugangsrecht gilt.
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Die Kommission ist dariiber hinaus berechtigt, im Rahmen des Programms Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort gemiB der Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates
betreffend die Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der
finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelmiBigkeiten? vorzunehmen.

Bei den im Rahmen dieses Beschlusses finanzierten Gemeinschaftsmafinahmen bedeutet der
Begriff UnregelmifBigkeit geméll Artikel 1 Absatz2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2988/95 des Rates iiber den Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen
Gemeinschaften® jeden VerstoB gegen eine Bestimmung des Gemeinschaftsrechts und jede
Nichterfiillung vertraglicher Verpflichtungen als Folge einer Handlung oder Unterlassung
eines Wirtschaftsbeteiligten, die durch eine ungerechtfertigte Ausgabe einen Schaden fiir den
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften oder die von den Europiischen
Gemeinschaften verwalteten Haushaltsmittel bewirkt hat bzw. bewirkt haben wiirde.

2 ABL L 292 vom 15.11.1996, S. 2.
z ABL L 312 vom 23.12.1995, S. 1.
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FINANZBOGEN

Die Aktion gemiB Artikel4 Absatz1 Buchstabeb sowie die damit
zusammenhingende technische Unterstiitzung geméll Artikel 4 Absatz 3 dieses
Vorschlags werden durch die Verordnungen (EG) Nr. 1085/2006, 1638/2006,
1905/2006 und 1934/2006 und die Beschliisse (EG) Nr. 599/2005 und 608/2006
geregelt. Daher sind sie nicht in den Listen, Tabellen und Zahlen dieses
Finanzbogens erfasst und kommen noch zu diesen Zahlen hinzu. Da die Aktion
gemal} Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b jedoch integraler Bestandteil des Programms
ist, enthalten die Kapitel 5, 6 und 7 dieses Finanzbogens entsprechende Verweise.

1. BEZEICHNUNG DES VORGESCHLAGENEN RECHTSAKTS
Aktionsprogramm zur Verbesserung der Qualitdt der Hochschulbildung und zur
Forderung des interkulturellen Verstdndnisses durch die Zusammenarbeit mit
Drittstaaten (Erasmus Mundus)
2. ABM/ABB-RAHMEN
Politikbereich: Bildung und Kultur
Tatigkeit: Lebenslanges Lernen und Mehrsprachigkeit
3. HAUSHALTSLINIEN
3.1. Haushaltslinien (operative Linien sowie Linien fiir entsprechende technische
und administrative Unterstiitzung (vormalige BA-Linien)), mit Bezeichnung:
150202 05 (Erasmus Mundus), 1501 04 14 (Erasmus Mundus — Verwaltungs-
ausgaben), 15 01 04 30 (Teilbereich der Exekutivagentur)
3.2 Dauer der Mafinahme und ihrer finanziellen Auswirkungen:
2009-2013
3.3. Haushaltstechnische Merkmale
Haushalts- Beitrige von Rubrik des
ust Art der Ausgaben Neu EFTA-Beitrag Bewerber- mehrjihrigen
linie - .
liindern Finanzrahmens
15020205 | NOA GM* Nein Ja Ja Nr. l.a
150104 14 | NOA NGM?* Nein Ja Ja Nr. l.a
15010430 | NOA NGM Nein Ja Ja Nr. l.a
. Getrennte Mittel
» Nichtgetrennte Mittel
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4. RESSOURCEN IM UBERBLICK
4.1. Mittelbedarf

4.1.1.  Uberblick iiber die erforderlichen Verpflichtungsermdichtigungen (VE) und
Zahlungsermdchtigungen (ZE)

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Ab- 2014
schnitt und Ins-
Art der Ausgaben 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Folge | gesamt
jahre
Operative Ausgaben26
Verpflichtungs- 90,25 | 92,52 | 94,1 95,86 | 98,54 471,27
v 1 8.1. a
ermachtigungen (VE)
Zahlungserméchtigungen b 63,17 | 91,83 | 93,62 | 95,33 | 97,73 | 29,56 | 471,27
(ZE) 5 9 6 2 6 2
Im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben27
Technische und 4,418 | 4,458 | 4,478 | 4,508 | 4,558 22,42
administrative 8.2.4. c
Unterstiitzung (NGM)
HOCHSTBETRAG
Verpflichtungs- ate 94,66 | 96,97 | 98,57 | 100,3 | 103,0 493,69
ermichtigungen 8 8 8 68 98
Zahlungsermichtigungen 67,59 | 96,29 | 98,10 | 99.84 | 102,2 | 29,56 | 493,69

bre | 5 7 4 94 2

Im Hochstbetrag nicht enthaltene Verwaltungsausgaben®

Personal- und Nebenkosten 825 d 0,936 | 0,936 | 0,981 | 0,981 | 0,981 | O 4,815
(NGM) 2.5.

Sonstige im Hochstbetrag 0,187 | 0,187 | 0,187 | 0,187 | 0,187 | O 0,935
nicht enthaltene

Verwaltungskosten, auer 8.2.6. e

Personal- und Nebenkosten

(NGM)

Geschiitzte Gesamtkosten fiir die Finanzierung der Mafinahme

VE insgesamt, atc | 95,79 | 98,10 | 99,74 | 101,5 | 104,2 | O 499,44
einschliefllich +d+ | 1 1 6 36 66

Personalkosten e

ZE insgesamt, b+c | 68,71 | 97,42 | 99,27 | 101,0 | 103,4 | 29,56 | 499,44
einschliefllich +d+ | 6 2 08 62 2
Personalkosten e

Ausgaben, die nicht unter Kapitel 15 01 des betreffenden Titels 15 fallen.
7 Ausgaben, die unter Artikel 15 01 04 des Titels 15 fallen.
8 Ausgaben, die unter Kapitel 15 01 fallen, auf3er solche bei Artikel 15 01 04 oder 15 01 05.
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4.1.2.  Vereinbarkeit mit der Finanzplanung
X  Der Vorschlag ist mit der derzeitigen Finanzplanung vereinbar.

Der Vorschlag macht eine Anpassung der betreffenden Rubrik des
mehrjdhrigen Finanzrahmens erforderlich.

Der  Vorschlag erfordert moglicherweise eine  Anwendung  der
Interinstitutionellen  Vereinbarung® (z. B. Inanspruchnahme des
Flexibilitatsinstruments oder Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens).

4.1.3.  Finanzielle Auswirkungen auf die Einnahmen
X  Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen auf die Einnahmen.

Der Vorschlag hat finanzielle Auswirkungen.

4.2. Personalbedarf (Vollzeitiquivalent - Beamte, Zeitbedienstete und externes
Personal) - Einzelheiten hierzu siche Abschnitt 8.2.1
Jahrlicher Bedarf
2009 2010 2011 2012 2013
Personalbedarf insgesamt 33 34 36 37 38
5. MERKMALE UND ZIELE
5.1. Kurz- oder lingerfristig zu deckender Bedarf:

Hochschulbildung im Kontext der Globalisierung

Das Hochschulwesen unterliegt dem Phinomen der zunehmenden Internationalisierung als
Reaktion auf den Prozess der Globalisierung. Durch die Entwicklung ihrer Hochschulsysteme
miissen die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten daher versuchen, ihre Biirger und ihr
Arbeitskriaftepotenzial auf das globale Umfeld vorzubereiten, indem sie die internationale
Dimension zweckmédfig und effizient integrieren.

Das Streben nach Exzellenz in der Hochschulbildung wurde kiirzlich zum Leitmotiv fiir
einschldgige Gemeinschaftsinitiativen erhoben. Gemeinsame Programme, die die Vernetzung
herausragender Institute in FEuropa und dariiber hinaus bezwecken, werden die
Spitzenleistungen an europdischen Hochschuleinrichtungen verstirken und den
Attraktivitétsriickstand Europas gegeniiber anderen Weltgegenden reduzieren.

Gleichzeitig hat die Gemeinschaft die Aufgabe, zur Entwicklung einer hochwertigen
Hochschulbildung in Drittstaaten — zum gegenseitigen Nutzen von Hochschuleinrichtungen,
Studierenden und Akademikern in Europa und dariiber hinaus — beizutragen. In diesem

» Siehe Nummer 19 und 24 der Interinstitutionellen Vereinbarung.

37

DE



DE

Zusammenhang miissen die Hochschuleinrichtungen einiger Drittstaaten ihre Kapazitit zur
internationalen Zusammenarbeit ausbauen.

Strukturelle Zusammenarbeit allein reicht jedoch nicht aus. Die europdischen
Hochschuleinrichtungen miissen herausragende Talente — sowohl Studierende als auch
Hochschulangehorige — anziehen. Ein Anstieg hochbegabter internationaler Studierender wird
wesentlich dazu beitragen, dass sich Hochschulen, Unternehmen und Regierung starker fiir
Forschung und Entwicklung engagieren.

Aber auch die massive Mobilisation der Studierenden zur Herbeifiihrung einer hohen
Mobilitit im lénderiibergreifenden Austausch kann die Hochschuleinrichtungen dazu
veranlassen, stirker zu kooperieren und z. B. gemeinsame Lehrplanentwicklung zu betreiben,
was flr die betreffenden Akteure groe Vorteile bieten diirfte.

Die Position Europas als einem fiihrenden Wissenszentrum wird von Drittstaaten nicht immer
verstanden. Attraktivitit ist nicht nur im Zusammenhang mit Exzellenz, sondern auch im
Sinne von Wahrnehmung zu sehen. Fiir das europdische Hochschulwesen muss eine eigene
Identitdt als ,,Markenzeichen fiir Exzellenz in Unterricht und Forschung geschaffen werden.
Allgemeiner ausgedriickt, die Hochschulen kdnnen ebenfalls dazu beitragen, die Sichtbarkeit
der EU-Politik, einschlieBlich der EU-AuBenpolitik, in Drittstaaten zu verbessern.

Forderung der interkulturellen Beziehungen und des gegenseitigen Verstindnisses

Unter politischen und kulturellen Gesichtspunkten kann der akademische Austausch das
gegenseitige Verstindnis der Menschen fordern und dem Risiko des Auseinanderdriftens
Europas und anderer Kulturen entgegenwirken. Die Hochschuleinrichtungen tragen durch die
Aufnahme auslidndischer Studierender und Forscher dazu bei, Menschen aus
unterschiedlichen Kulturen miteinander in Kontakt zu bringen, und konnen Gaststudierenden
im Rahmen des Unterrichts ein besseres Verstindnis der Kultur des Aufnahmelandes
vermitteln.

5.2. Durch die Gemeinschaftsintervention bedingter Mehrwert, Kohirenz des
Vorschlags mit anderen Finanzinstrumenten sowie mogliche Synergieeffekte:

Es ergibt sich ein klarer europdischer Mehrwert, wenn MalBnahmen der Hochschulkooperation
mit Drittstaaten auf Unionsebene durchgefiihrt werden. Zwischen den EU-Ldndern bestehen
deutliche Unterschiede bei der Vorgehensweise zur Forderung der Mobilitit von Studierenden
aus Drittstaaten. Einige EU-Mitgliedstaaten haben entsprechende Mobilitdtsprogramme
aufgelegt, wihrend andere in diesem Bereich weniger aktiv sind. Die Ziele der bestehenden
nationalen Programme sind unterschiedlich und nicht hinreichend aufeinander abgestimmt.
AulBlerdem tragen die nationalen MaBBnahmen nicht dazu bei, das Ansehen des européischen
Hochschulwesens iiber die Summe der einzelnen Bestandteile hinaus zu steigern. Und im
Gegensatz zu den nationalen MaBnahmen regt ein Programm wie Erasmus Mundus die
Studierenden dazu an, in mehr als einem europdischen Land zu studieren. Ein integrierter
europdischer Ansatz kann daher wesentliche Vorteile erbringen.

Angesichts der zentralen Rolle der Hochschulbildung in der Sozial-, Kultur- und
Wirtschaftspolitik bestehen viele Verbindungen zwischen diesem Programmvorschlag und
anderen  Politikfeldern  der  Gemeinschaft.  Daher wurde den  verwandten
Gemeinschaftsprogrammen und -zielen gebiihrend Rechnung getragen.
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5.3. Ziele, erwartete Ergebnisse und entsprechende Indikatoren im Rahmen der
ABM-Methodik:

Das allgemeine Ziel und die wesentlichen Einzelziele des neuen Programms Erasmus Mundus
sind in Artikel 3 des Beschlusses dargelegt.

Die operativen Ziele des Vorschlags (siche Anhang des Beschlusses) sind:

— Unterstiitzung bei der Entwicklung hochwertiger gemeinsamer Master- und
Promotionsprogramme, die von einer Gruppe von Hochschuleinrichtungen in Europa und
gegebenenfalls in Drittstaaten angeboten werden,;

— Vergabe von Vollzeitstipendien an die begabtesten Studierenden aus Europa und aus
Drittstaaten, damit sie an diesen gemeinsamen Programmen teilnehmen koénnen, und
Vergabe von Kurzzeitstipendien an herausragende Akademiker aus Europa und aus
Drittstaaten, damit sie im Rahmen dieser gemeinsamen Programme eine Forschungs- oder
Lehrtitigkeit ausiiben konnen;

— Unterstiitzung beim Aufbau umfassender Kooperationspartnerschaften zwischen
Hochschuleinrichtungen aus Europa und aus Drittstaaten als Basis fiir den kurz- oder
langfristigen Austausch von Studierenden und Akademikern auf allen Ebenen der
Hochschulbildung, um die Féhigkeit der Hochschuleinrichtungen in Drittstaaten zur
internationalen Kooperation zu stérken;

— Unterstiitzung transnationaler Initiativen, Analysen, Studien, Projekte, Veranstaltungen
und anderer Aktivitdten mit dem Ziel, die Attraktivitit der europdischen Hochschulbildung
weltweit zu steigern.

Die jeweiligen Indikatoren fiir die operativen Ziele sind in Tabelle 8.1 aufgefiihrt.
54. Durchfithrungsmodalitiiten (indikative Angaben):
X  Zentrale Verwaltung
X  direkt durch die Kommission
X  indirekt im Wege der Befugnisiibertragung an:
X  Exekutivagenturen

[0  die von den Gemeinschaften geschaffenen Einrichtungen im Sinne
von Artikel 185 der Haushaltsordnung

[0  einzelstaatliche offentliche Einrichtungen bzw. privatrechtliche
Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag titig werden

L Geteilte oder dezentrale Verwaltung
O  mit Mitgliedstaaten

O  mit Drittlindern
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O  Gemeinsame Verwaltung mit internationalen Organisationen (bitte

auflisten)
6. UBERWACHUNG UND BEWERTUNG
6.1. Uberwachungssystem

Es wird ein Uberwachungssystem eingerichtet, das fiir eine hochste Qualitéit der Ergebnisse
und eine optimale Nutzung der Ressourcen sorgen soll. Die Uberwachung erstreckt sich iiber
die gesamte Programmlaufzeit. Sie stiitzt sich auf das Feedback zu dem Programm auf Ebene
der Einrichtungen, Fakultiten, Mitarbeiter und Studierenden und umfasst auch Datenabgleich
und Datensammlung durch gezielte Erhebungen und Befragungen.

6.2. Bewertung
6.2.1. Ex-ante-Bewertung:

Es wurde eine ausfiihrliche Folgenabschidtzung unter Einbeziehung der vorgeschriebenen
Ex-ante-Bewertung durchgefiihrt (einschlieflich Befragungen der wichtigsten Stakeholder im
Bereich der Hochschulkooperation mit Drittstaaten). Nach einer vergleichenden Bewertung
der verfligbaren Optionen wurde die bevorzugte Option ermittelt, und es wurden die mit ihr
verbundenen Auswirkungen, Risiken und Erwartungen sowie die Kostenwirksamkeit
beurteilt. Der vorliegende Vorschlag steht in vollem Einklang mit den Schlussfolgerungen der
Bewertung.

Eine Online-Konsultation aller interessierten Kreise war Teil der ausfiihrlichen
Folgenabschédtzung. Hierauf gingen insgesamt 417 Antworten ein. Nachstehend die
wichtigsten Stellungnahmen der Einsender:

— Die Bedarfsanalyse und die Ziele des laufenden Programms sind nach wie vor giiltig und
kohirent.

— Die gegenwiirtigen Programmaktionen sollten mit einigen Anderungen fortgesetzt werden:
Aufnahme von Vollzeitstipendien flir europdische Studierende und Erweiterung des
Programms auf die Promotion.

— Die Mittelverteilung zwischen Aktionen und Empfingern ist zweckméBig. Allerdings
sollten die Zuschiisse fiir gemeinsame Programme erhoht werden.

— Die Verwaltungsstruktur des laufenden Programms wurde als gut funktionierend
angesehen.

Die Schliisselbotschaften aus dieser Konsultation wurden in den vorliegenden Vorschlag
miteinbezogen.

6.2.2. Mafnahmen im  Anschluss an  Zwischen-/Ex-post-Bewertungen  (unter
Zugrundelegung friiherer Erfahrungen):

Die externe Zwischenbewertung des laufenden Programms Erasmus Mundus umfasste eine
Reihe von Empfehlungen fiir das kiinftige Programm, die bei der Entwicklung des
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vorliegenden Vorschlags beriicksichtigt wurden. Die wichtigsten Empfehlungen waren
Folgende:

— Erweiterung des Programms auf die Promotion;
— Aufnahme von Vollzeitstipendien fiir européische Studierende in das Programm,;
— Einbindung von Einrichtungen in Drittstaaten in gemeinsame européische Programme;

— Ausweitung der Rolle der nationalen Strukturen bei der Programmiiberwachung,
einschlieBlich der Mittelvergabe fiir Informationstétigkeiten dieser Strukturen;

— verstdrkte Qualitdtssicherungsmafinahmen fiir die ausgewéhlten Projekte;

— Beibehaltung der ,,Stiickkosten* fiir Stipendien und Erhéhung der Pauschalsitze fiir
gemeinsame Programme.

6.2.3.  Modalititen und Periodizitdt der vorgesehenen Bewertungen:

Drei Jahre nach Programmbeginn wird eine externe Zwischenbewertung der erreichten
Ergebnisse und der qualitativen Aspekte der Programmdurchfithrung vorgenommen. Zwei
Jahre nach Programmende wird eine externe Ex-post-Bewertung der Ergebnisse und
Auswirkungen des Programms vorgelegt.

7. BETRUGSBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN

Siehe Artikel 5 der Finanzbestimmungen im Anhang zu diesem Beschluss
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8. RESSOURCEN IM EINZELNEN

8.1. Ziele des Vorschlags und Finanzbedarf

Eine genaue Aufschliisselung der finanziellen Mittel fiir Aktion 1 und Aktion 3 ist nachstehend zu finden. Eine vorldufige Aufschliisselung der Mittel
fiir Aktion 2 findet sich in der Begriindung — Teil 4: Auswirkungen auf den Haushalt. Die ausfiihrliche Programmplanung und die jdhrlichen
finanziellen Zuweisungen fiir Aktion 2, fiir die ein Betrag von insgesamt 460 Mio. EUR angesetzt ist*’, erfolgen zu einem spiteren Zeitpunkt geméB
den Regeln und Verfahren der einzelnen Instrumente und des Europédischen Entwicklungsfonds, jedoch spdtestens am 1. Juli 2008 fiir den Zeitraum
2009-2010 und am 1. Juli 2010 fiir den Zeitraum 2011-2013.

Ziele, Mafinahmen Art der Outputs Durch- Jahr 2009

und Outputs (bitte schnitts-

angeben) kosten Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts

OPERATIVES ZIEL

Nr. 1

Aktion 1A:

Gemeinsame

Masterprogramme

Output  Gemeinsame 0,03 110 3,3
Masterprogramme

30

Jahr 2010
Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts
118 3,54

Verpflichtungserméchtigungen, in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr 2011
Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts
128 3,84

Jahr 2012
Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts
138 4,14

Jahr 2013
Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts
150 4,5

INSGESAMT
Zahl Gesamt-
der kosten
Out-
puts
150 19,32

Die verschiedenen externen Instrumente und der Europidische Entwicklungsfonds leisten folgende Betrdge (Richtwerte): Europdisches Nachbarschafts- und

Partnerschaftsinstrument (ENPI): 140 Mio. EUR, Instrument der Entwicklungszusammenarbeit (DCI): 240 Mio. EUR, Instrument fiir die Zusammenarbeit mit

Industrielandern (ICI): 20 Mio. EUR, Instrument fiir die Heranfiihrungshilfe (IPA): 30 Mio. EUR, 10. Européischer Entwicklungsfonds (EEF): 30 Mio. EUR.

DE
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Aktion 1B:
Gemeinsame

Promotion:

S-

programme

Output  Gemeinsame
Promotions-
programme

Ziel 1 insgesamt

OPERATIVES ZIEL

Nr. 2

Aktion 1C:

Stipendien

Output 1 Stipendien fiir
Studierende aus
Drittstaaten auf
Master-Stufe

Output 2 Stipendien fiir
Studierende aus
Europa auf Master-
Stufe

Output 3 Stipendien fiir
Akademiker aus
Drittstaaten auf
Master-Stufe

31

32

DE

0,05

0,0456"

0,0183%

0,0145

10

120

1320

660

330

0,5

3,8

60,192

12,078

4,785

20

138

1062

708

354

4,54

48,4272

12,9564

5,133

25

153

1024

640

384

1,25

5,09

46,6944

11,712

5,568

30

168

966

690

414

1,5

5,64

44,0496

12,627

6,003

35

185

900

750

450

1,75

6,25

41,04

13,725

6,525

35

185

5272

3448

1932

6,0

25,32

240,4032

63,0984

28,014

Durchschnittsbetrag. Die tatsdchliche Hohe des Stipendiums héngt von der Dauer des Masterstudiengangs ab (ein bis zwei Jahre). Hochstbetrag: 24 000 EUR pro Jahr.
Dabei wurde eine jahrliche Inflationsrate von 2 % berticksichtigt.
Durchschnittsbetrag. Die tatsdchliche Hohe des Stipendiums hingt von der Dauer des Masterstudiengangs ab (ein bis zwei Jahr). Hochstbetrage: 11 000 EUR pro Jahr, wenn
die Mobilitdt auch einen Drittstaat umfasst; 9 000 EUR pro Jahr, wenn die Mobilitdt nur innerhalb Europas erfolgt. Dabei wurde eine jahrliche Inflationsrate von 2 %

beriicksichtigt.
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Output 4

Output 5

Output 6

Output 7

Ziel 2 insgesamt

OPERATIVES ZIEL
Nr. 4

Aktion 3:
Attraktivitits-
projekte

Output 1

Output 2

Stipendien fiir
Akademiker aus
Europa auf Master-
Stufe

Stipendien fiir

Studierende aus
Drittstaaten auf
Promotionsstufe

Stipendien fiir
Studierende aus
Europa auf
Promotionsstufe

Versicherungs-
system fiir
Studierende

Attraktivitats-
projekte

Alumni-Vereinigung

33

34

0,0145

0,08*

0,09%

0,2

0,3

330 4,785
0 0

0 0

1 1,0
2641 82,84
11 2,2

1 0,31

354

80

60

2619

1

5,133

6,4

5.4

84,4496

2,2

0,2304

384

100

75

2608

11

5,568

8,0

6,75

1,0

85,2924

2,2

0,3176

(unwahrscheinliche Option). Dabei wurde eine jahrliche Inflationsrate von 2 % beriicksichtigt.

DE
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414

120

90

2695

6,003

9,6

8,1

1,0

87,3826

1,6

0,3374

450

140

105

2796

6,525

9,45

89,465

1932

440

330

13355

49

28,014

29,7

5,0

429,4296

9,8

1,5204

Durchschnittsbetrag fiir ein dreijéhriges Stipendium. Hochstbetrdge: 123 000 EUR fiir einen Arbeitsvertrag (sehr unwahrscheinliche Option); 78 000 EUR fiir ein
Stipendium (wahrscheinlichste Option). Dabei wurde eine jahrliche Inflationsrate von 2 % beriicksichtigt.
Durchschnittsbetrag fiir ein dreijahriges Stipendium. Hochstbetrdge: 100 000 EUR fiir einen Arbeitsvertrag (wahrscheinlichste Option); 60 000 EUR fiir ein Stipendium

DE



Output 3 Mittel fiir 0,1 11 1,1 11 1,1 12 1,2 9 0,9 9

0,9 52 5,2
Informations-
tatigkeiten der
nationalen
Strukturen
Ziel 4 insgesamt 23 3,61 23 3,5304 24 3,7176 18 2,8374 18 2,825 102 16,5204
GESAMTKOSTEN 2784 90,25 2780 92,52 2785 94,1 2881 95,86 2999 98,54 13642 471,27
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8.2. Verwaltungskosten

8.2.1.  Art und Anzahl des erforderlichen Personals

Art der Zur Verwaltung der Mainahme einzusetzendes, vorhandenes und/oder
Stellen zusétzliches Personal (Stellenzahl/Vollzeitiquivalent)
Jahr 2009 Jahr 2010 Jahr 2011 Jahr 2012 Jahr 2013
Beamte oder | A*/AD 5 5 5 5 5
Bedienstete
auf Zeit® | B¥, 3 3 3 3 3
(1501 01) C*/AST

Aus Artikel 1501 02 0 0 1 1 1
finanziertes Personal >

Sonstiges, aus 25 26 27 28 29
Artikel 15 01 04 30
finanziertes Personal®’

INSGESAMT 33 34 36 37 38

8.2.2.  Beschreibung der Aufgaben, die im Zuge der vorgeschlagenen Mafinahme

auszufiihren sind

Programmverantwortliche (A): verantwortlich fiir die Durchfiihrung, Uberwachung und
Bewertung des Programms;

Assistent der Programmverantwortlichen (B): Unterstiitzung der Programmverwalter bei
thren Aufgaben;

Finanz- und Vertragsverwaltungsassistenten (B): verantwortlich fiir die Verwaltung der
Zuschiisse und Vertrége;

Informationsbeauftragte (A/B):  verantwortlich ~ fiir = Informationstitigkeiten  und
Ergebnisauswertung;

Verwaltungsassistenten (C): Verwaltungs- und Sekretariatsarbeit fiir das A- und
B-Personal.

35
36
37

Die Kosten hierfiir sind NICHT im Hoéchstbetrag enthalten.

Die Kosten hierfiir sind NICHT im Hoéchstbetrag enthalten.

Die Kosten hierfiir sind im Hochstbetrag enthalten. Dieses Personal wird fiir die Exekutivagentur
bereitgestellt.
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8.2.3.

8.24.

Zuordnung der Stellen des damit betrauten Statutspersonals

X derzeit fiir die Verwaltung des Programms, das ersetzt oder verlangert werden
soll, zugewiesene Stellen

O  im Rahmen des JSP/HVE-Verfahrens fiir das Jahr n vorab zugewiesene Stellen

im Rahmen des anstehenden neuen JSP/HVE-Verfahrens anzufordernde
Stellen

[0  innerhalb des fiir die Verwaltung zustindigen Dienstes neu zu verteilende
vorhandene Stellen (interne Personalumsetzung)

[0  fiir das Jahr n erforderliche, jedoch im Rahmen des JSP/HVE-Verfahrens fiir
dieses Jahr nicht vorgesehene neue Stellen

Sonstige im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben (1501 04 14 -
Verwaltungsausgaben)

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Haushaltslinie Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | INSGE-

(Nummer und Bezeichnung) 2009 | 2010 | 2011 2012 | 2013 SAMT

1 Technische und administrative
Unterstiitzung (einschlief3lich
Personalkosten)

Exekutivagenturen 3,339 | 3,423 | 3,482 | 3,547 | 3,646 17,437

Sonstige technische und administrative
Unterstiitzung

- intra muros

- extra muros 1,079 | 1,035 | 0,996 | 0,961 | 0912 4,983

Technische und administrative

.. . 4,418 | 4,458 | 4,478 | 4,508 | 4,558 22,42
Unterstiitzung insgesamt
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8.2.5.  Im Hochstbetrag nicht enthaltene Personal- und Nebenkosten

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Art des Personals Jahr 2009 | Jahr 2010 | Jahr 2011 | Jahr 2012 | Jahr2013 | NOWE
Beamte und Bedienstete auf 0,936 0,936 0,936 0,936 0,936 4,68
Zeit (1501 01)

Aus Artikel 1501 02 0 0 0,045 0,045 0,045 0,135
finanziertes Personal
(Hilfskrafte, ANS,
Vertragspersonal usw.)
(Angabe der Haushaltslinie)
Personal- und Nebenkosten 0,936 0,936 0,981 0,981 0,981 4,815
insgesamt (NICHT im
Hochstbetrag enthalten)

Berechnung - Beamte und Bedienstete auf Zeit

0,117 pro Jahr und Person

Berechnung - Aus Artikel 15 01 02 finanziertes Personal

0,045 pro Jahr und ANS (abgeordneter nationaler Sachverstandiger)

8.2.6. Sonstige nicht im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr INSGE-
2009 2010 | 2011 2012 2013 SAMT
1501 02 11 01 - Dienstreisen 0,025 | 0,025 | 0,025 0,025 0,025 0,125
1501 02 11 02 - Sitzungen & Konferenzen 0,116 | 0,116 | 0,116 0,116 0,116 0,58
150102 11 03 — Ausschiisse 0,046 | 0,046 | 0,046 0,046 0,046 0,23
(Verwaltungsausschuss und beratender
Ausschuss)
1501 02 11 04 - Studien & Konsultationen 0 0 0 0 0 0
1501 02 11 05 - Informationssysteme 0 0 0 0 0 0
2 Gesamtbetrag der sonstigen Ausgaben
fiir den Dienstbetrieb (1501 02 11) 0,187 | 0,187 | 0,187 0,187 0,187 0,935
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3 Sonstige Ausgaben administrativer Art 0 0 0 0 0 0
(Angabe mit Hinweis auf die betreffende
Haushaltslinie)

Gesamtbetrag der Verwaltungsausgaben
ausgenommen Personal- und
Nebenkosten (NICHT im Hochstbetrag
enthalten)

0,187 | 0,187 | 0,187 0,187 0,187 0,935

Berechnung - Sonstige nicht im Héchstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben

Dienstreisen: 30 Dienstreisen von bis zu 2 Tagen zu 650 EUR + 5 Dienstreisen von 1 Woche
zu 1 000 EUR (pro Jahr)

Sitzungen: 1 160 EUR pro Teilnehmer (860 EUR Reisekosten + 150 EUR Tagegeld * 2 Tage)
* 100 Teilnehmer (pro Jahr)

Ausschiisse: 860 EUR pro Teilnehmer * 54 Teilnehmer (pro Jahr)

Der Bedarf an Human- und Verwaltungsressourcen wird aus den Mitteln der zustdndigen
Generaldirektion im Rahmen der jéhrlichen Mittelzuweisung gedeckt.
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